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Los Sres. Emmos, Cardenales, Arzobispos y
Obispos de Espafia han concedido 3.600 dfas de
indulgencia a los devotos que recen con devo-
cién delante de dicha estampa un Credo y un
Acto de contricién. Es abogada contra rayos,
centellas y tempestades.

COPLAS

De esta Cruz soberana
oigan, sefores,
milagros y prodigios
con mil primores;
pues son tan grandes,
que no hay pluma que pueda
bien numerarles.
De los cielos bajaron
con alegria
los Angeles en coros,
a conducirla;
¥y pues son tantos
los milagros que obra,
que es un encanto.
Hombres, nifios y mujeres
llevan consigo
la Cruz que fue bajada
del cielo Empfreo,
para consuelo;
libranos de las garras
del Dragén fiero.

Una mujer afligida.
se vea en el parto,
ponga sobre su vientre
ese retrato;
con facilidad
esta Cruz amorosa,
la saca del parto.
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Cojos, mancos, tullidos,
ciegos y sordos,
en la santa Cruz hallan
consuelo todos;
que es tan hermosa,
que la escogié Cristo
para su esposa,

Del cielo fue enviada
del Padre Eterno,
para que conozcamos
el gran Misterio
que es el que encierra;
que asi nos lo conceda
Dios en la tierra.

1,05 Serafines todos
cantan y alegran
a esta Cruz soberana,
fina diadema;
nuestro consuelo,
es el hecho de Cristo.

_Dichosa, Caravaca,
puedes llamarte,
porque en el cielo
pues gozas de los cielos
el estandarte,
que es la Santa Cruz
donde su vida y sangre
di6é nuestro Jesus.

Todos los caminantes
¥ marineros,
por la mar y caminos
andan sin miedo,
como se valgan
de llevar en el pecho
la Cruz amada.

Son grandes los misterios
de esta reliquia,




S

y asi digamos todos,
que sea bendita;
para que tiemble
el inflerno y la gente
_qne dentro tiene.

De muertes repentinas,
incendios, robos,
y otros peligros
nos libre a todos
la Cruz sagrada
que en los brazos de Cristo
fue desposada.

ORACION A SANTA LUCIA

Dos mio que conservasteis libre a la Bien-
aventurada Virgen y Martir Santa Lucfa entre
las llamas de fuego que la rodeaban, la habéis
dado a vuestros fieles cristianos por singular
Protectora contra las enfermedades de los ojos,
defendedme por sus méritos e intercesién de
incendio en las casas v de movimientos de ira
en nuestros corazones v asistid benigna a nues-
tra espiritual y corporal vista; por Jesucristo.
Amén.
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ORACION A SAN CRISTOBAL

Conceded a los que os invocan, glorioso mér-
tir San Crist6bal, que sean preservados de pes-
te, epidemia y temblores de tierra, del rayo v
de la tempestad, de incendios e inundaciones.
Protegednos en vuestra intercesion durante la
vida, en las calamidades que la Providencia ten-
ga dispuestas, y en la muerte libradnos de la
eterna condenacién y asistiendo Vos a nuestra
ultima hora para poder alcanzar la eterna bien-
aventuranza. Amén.

g

MILAGRO QUE HIZO
NUESTRO SESOR DEL PERDON

Habia una mujer que habitaba en la monta-
fa y tenfa una vida arreglada. £sta deseé saber
cuantas fueron las llagas que Cristo nuestro
bien habfa recibido en su sacratisimo cuerpo
¥ pidié al Sefor con mucha devocién que se
lo revelase. Se le apareci6, pues, y le dice:
Has de saber que las llagas que recibi en mi
cuerpo fueron cinco mil cuatrocientas cincuen-
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ta y cinco; por lo que te digo que todo el que
rezare en memoria de ellas quince Padrenues-
tros y Avemarfas por espacio de un afo, saca-
r4 quince almas del purgatorio, y se le remitira
la penitencia que debfa hacer por otros tantos
pecados mortales, y ademas obtendra la gra-
cia y la copfifhacion de las buenas obras. Y
asimismo a quien rezare un atio entero las ora-
ciones, le daré quince dias ante mi cuerpo a
comer, y no tendrd hambre; mi sangre a beber
y no tendri sed; le pondré delante la senal de
la Cruz que le servird de guardia y defensa, y
le asistiré con mi Madre Santisima en la hora
de la muerte, y recibiré su alma benignamen-
te, la llevaré a los placeres eternos, y-cuando
la lleve le daré de beber la Divinidad; v a quien
tuviere dolor y contricion de sus pecados, cum-
pliendo este rezo por espacio de un afno, se los
perdonaré todos desde que nacié hasta la muer-
te, y le libraré del poder de! demonio y de su
tentacién, siendo malo se volverd bueno, y con-
tinuamente guardaré su alma de las penas del
infierno, y lo que pidiere a mi Madre Santisi-
ma se lo concederé, dindole la vida para ir a
vivir en mi reino a fin de morar conmigo eter-
namente. Cualquiera que trajere consigo esta
oracién, y la diere a leer, o la ensenare a al-
guna persona, tendrd en esta vida placer y ga-
lardén. Donde quiera que esté esta oracién, la
casa serd conservada en paz, asi como conserva-
ré las pesadas olas del mar. Cualquier persona,
sea hombre o mujer, que tuviere esta oracion.
no morird de muerte repentina, ni sera persc-
guida por sus enemigos, ni vencida por ellos, en
batalla, o en prisién, ni ahogada en el mar, ni
abrasada por el fuego, ni por rayos, ni acome-
tida de gota cruel, ni depondri contra ella nin-
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gan testigo falso. Cualquier mujer que se halle
en parto, llevando esta oracion parira felizmen-
te y sin peligro. Esta oracién la trajo de Roma
don Juan Cardoso, la que se hall6 en un hom-
bre que se habfa arrojado al mar, con una pie-
dra grande atada al cuello: éste anduvo por
espacio de tres dias sobre las aguas sin aho-
garse, y luego que lo sacaron dc las olas, le en-
contraron dicha oracion. El que la traiga, sea
con mucha fe, porque Dios no sahe faltar; v
todos los dias dird la oraciéon siguiente: :

“Mi Senior Jesucristo, acordaos de mi que soy
pecador. Virgen Santisima, rogad por mi, siem-
pre seréis alabada y bendita. Rogad por esie
pecador a vuestro amado Hijo; preciosa hermo-
sura de los Angeles, de los Profetas, de los Pa-
triarcas, corona de los Martires; de los Apéstoles
y de los Confesores, gloria de los Serafines, co-
rona de las Virgenes, libradme de aquella es-
pantosa figura cuando mi alma saliere de mi
cuerpo. ;Oh santisima fuente de piedad y her-
mosura de Jesucristo, alegria de la gloria, con-
solacién del clero, remedio en los trabajos! Con
vos, Virgen prudentisima, se alegran los Ange-
les. Encomendad mi alma y la de todos los fieles
cristianos; rogad por nosotros a vuestro bendito
Hi_jo y conducidnos al Parafso eterno, en donde
reindis y vivis para siempre; y alli os alabare-
mos eternamente. Amén Jesis”.

“Soberana Vlrgen Maria, Madre de Jesus, Hi-
ja de Dios vivo, pues lo habéis parido. rogad
por todos los pecadores para que nos perdone.
Libradnos del enemigo que nos combate. v con-
cedednos la gloria eterna. Amén Jesas”.

]
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ORACION AL GLORIOSO MARTIR
SAN SEBASTIAN

Glorioso e invicto martir San Sebastian, in-
signe protector de los afligidos, desconsolados y
menesterosos que ponen la confianza en Dios
y esperan de su benignisima mano el remedio
de sus aflicciones y necesidades; os suplicamos
como abogado que sois también contra todo con-
tagio, peste y epidemia, libréis nuestras casas
con vuestra intercesién de todos estos males.
Amén.

S

SAN CIPRIAN Y SANTA JUSTINA
Introducciin

Cuando el tirano Diocleciano arresté a San-
ta Justina para martirizarla junto con San Ci-
prién, este Santo compuso la oracién siguiente,
suplicando a Dios Nuestro Sefior se dignase pre-
servar a los fieles de los énsalmos y artificios
del demonio, no sélo a todos aquellos a quien
la Santa habfa convertido a la fe de Jesucristo,
sino también a los que en adelante se convir-
tieran. Esta oracién se encontré en los archi-
vos de la ciudad de Constantinopla, cuando los
turcos se apoderaron de ella, escrita en un per-
gamino, de que se apoderé un soldado de Ia
Santa Cruzada, viéndolo firmado por un santo
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martir, a fin de preservarlo de la voracidad de
las llamas, llevéndolo siempre consigo dicho
soldado dentro de una bolsa de seda, por cuyo
medio se vié siempre libre de todo mal. Poste-
riormente este pergamino fue entregado al Papa
San Clemente, el cual penetrando la virtud y
eficacia de la oracién que contenia, la recomen-
dé a los fieles como un remedio eficaz contra
todos los males, y particularmente contra las
tentaciones del maligno espiritu, sus hechizos
y brujerfas, de modo que dicho Santo Pontifice
concedié ochocientos dias de indulgencia a to-
dos y a cualquiera de los fieles, cada vez que
dijeren u oyeren con devocién la citada oracién
que el mismo San Crispin compuso antes de su
glorioso martirio, entregandola a la hermana de
Santa Justina, llamada Rufina.

ORACION

Oh, Dios Omnipotente y eterno, que por me-
dio de vuestra sierva Justina con quien voy a
perder la vida temporal para alcanzar la eterna,
os pido humildemente perdén de todos los ma-
leficios que he cometido durante el tiempo que
mi espfritu ha estado preocupado con el dragén
infernal; y en pago del sacrificio que hago de
mi vida, os suplico que mis plegarias sean oidas
a favor de todos aquellos que de buen corazon
os suplicaren la salud de su cuerpo y alma, re-
cord4andoos, Sefior, que con una sola palabra sa-
casteis el maligno espiritu de aquel santo varén
de que nos habla la escritura, que resucitasteis
a Léazaro muerto de tres dfas, que volvisteis ia
vista al santo Tobias, ciego por la instigacién de
Satanas, que sois el soberano Dominador de vi-
vos y muertos; compadeceos, Seiior, de todos
aquellos que conozcéis que son vuestros por su
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fe, esperanza y buenas obras, y os suplico que
aquellos que estén ligados con hechizos, embru-
jados y posefdos del maligno espiritu, les des-
atéis para que puedan con toda libertad servi-
ros con santas y buenas obras, les deshechicéis
para que puedan usar de su albedrio en vues-
tro servicio; les desembrujéis para que el lobo
rabioso no pueda decir que tiene dominio sobre
alguna oveja de vuestro rebario comprada a cos-
ta de vuestra preciosfsima sangre derramada en
el monte' Gélgota; libradlos, Sefior Todopode-
roso, del poder del 4ngel rebelde, para que ya
libres del comiin enemigo, os alaben, bendigan,
adoren, exalten, santifiquen y confiesen a Vos,
al Padre y al Espiritu Santo, con todo el coro
de Angeles, Patriarcas, Profetas. Santos, San-
tas, Virgenes, Martires, Confesores de vuestra
santa gloria. Y os suplico, Sefior, que en nom-
bre de Santa Justina, querdis preservar a vues-
tro servidor N. de todos Ios maleficios, arterfas,
perfidias y ardides de Lucifer, y de perseguir
vuestro Santo Nombre que para siempre alaba-
do sea; preservad la vista, el pensamiento, las
obras, los hijos, los bienes, animales, sembra-
dos, 4rboles, viandas y bebidas, no permitiendo
que vuestro servidor N. sufra ninguna asechan-
za del demonio, antes bien iluminadle déndole
la vista conveniente para ver y observar vues-
tras maravillas en la obra de la naturaleza;
rectificad mi entendimiento para que pueda
contemplar vuestros favores y dirigir los nego-
cios a un buen fin; desatad mi lengua para can-
tar las alabanzas de vuestra bondad diciendo:
Alabado seéis, Dios Padre, Dios Hijo, Dios Es-
piritu Santo, tres personas en un solo Dios, que
todo lo ha creado de la nada; si tengo torpeza
en las acciones, dignaos desentorpecerlas para
emplearlas en obras de vuestro agrado; si mala
direccién de los bienes, hijos y demas depen-
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Sin vosotros, mi corazén pierde toda su fuerza.

Sean llenos de confusién los que atenten con-

tra mi vida espiritual. )
Ea, ea, van gritando,
ya caerés en nuestros lazos,
te seguiremos los pasos
Y en ellos tropezaris:
pero los que vos amais, Sefior,
os honran noche y dia,
Y por esto con alegria
invocan a su Libertador.

Dios clemente, vos conocéis mi miseria, mi
pobreza y mi flaqueza; vuestro auxilio no me
neguéis.

Mostraos, Sefior, mi defensor en la perseci-
cién de mis enemigos.

Huid, amigos de mi desgracia; en mi Dios he
encontrado gracia, huid.

Que estos enemigos sean confundidos y ale-
Jados, Sefior.

Que vengan truenos y tempestades de mala
influencia, para que se alejen de mi presencia,

Sean intiles, Sefior, de mis enemigos los pa-
S08.

Libradme de sus asechanzas, Sefior.

Concededme esa gracia, Sefior.

Salvad, Sefior, vuestro siervo; os lo suplico
por vuestro amor.

Sefior, ofd mi suplica; y que el grito de mi
corazén llegue hacia vos, Dios mfo.

ORACION

‘Dios mio, cuyo principio es apiadarse y per-
donar al pecador, acoged benigno mi plegaria,
y haced por vuestra clemencia y piedad que yo
Yy cuantos estén atados con el lazo de la culpa
sean desatados y absueltos; también os ruego,
Sefior, que mediante la intercesién del glorioso

*
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ntes de este vuestro servidor N.. os suplico,
g:aeﬂor. la troquéis en buena para emplearla en
un todo en vuestro santo servicio; finalmente,
aceptad, ofd, y concededme lo que voy a pedi-
ros en pago del sacrificio que hicieron de sus
vidas vuestros mértires Cipridn y Justina, con
las siguientes plegarias:

Todos los Santos Apéstoles, Evangelistas v
Discfpulos del Sefior, rogad por mi.
Seiior, apiadaos de mi.
Jesucristo, apiadaos de mi.
Sefior, oidme,
Jesucristo, oidme.
Dios Padre que estdis en el cielo.
Dios Hijo redentor del mundo
- Dios Espiritu Santo, apiadaos de mi.
Santa Trinidad, apiadaos de mif.

San Sebastidn, San Cgsme y San Damién,
San Roque, Santa Lucfa ¥ San Lorenzo, rogad

por mi.
ntos Sacerdotes, Levitas, Reli-

gi('z;%(;?szx:xoascogtas, Virgenes, Viudas, Santos y
Santas; interceded por mf.

De todo mal; libradme, Seiior.

De todo pecado; libradme, Sefior.

De vuestra ira: libradme, Sefior.

De los lazos del demonio; libradme, Sefior.

De la ira, odio y mala voluntad; libradme,
Seifior.

De relampagos, truenos y tempestades; li-
bradme, Sefior.

De terremotos; libradme, Sefior.

Angeles de Dios; ofdme.

Prestadme vuestra ayuda.

—

mértir San Cipridn. seamos libres de todo ma-
leficio y poder del maligno espiritu. Amén, :

ORACION AL APOSTOL SAN PABLO

Bienaventurado Santo, a quien un destello de
la divina gracia convirti6 stbitamente de cori-
feo del error y encarnizado enemigo de la Cruz,
en discipulo de la verdad, apoéstol de las gentes
¥ defensor acérrimo de la causa de Jesds cru-
cificado. Rogad por mi, celoso propagador del
Evangelio, y alcanzadme de Dios nuestro Se-
fior, que por un rasgo de amorosa clemencia
os derribé vencido a su presencia, para levan-
ros convertido y dispuesto a la apostélica misién
para la cual os tenia destinado, que también
caiga yo aplastado por la enorme pesadumbre
de mis culpas, ¥ que alumbrado por los res-
plandores de la divina gracia, pueda levantar-
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me contrito y penitente para seguir vuestras
huellas en el camino de la fe y de la caridad
cristiana, hasta llegar a la celestial Jerusalén,
en donde pueda leer al Sefor por toda la eter-
nidad. Amén.
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ORACION A SAN ANTONIO DE PADUA

Dios y Sefior de las Dominaciones, a cuyo po-
der estd sujeta toda humana y angélica criatu-
ra, que concedisteis a vuestro amado siervo San
Antonio el privilegio de que sus devotos hallen
las cosas perdidas; os doy infinitas gracias por
lo mucho que favorecisteis a ese glorioso San-
to, y os pido por su intercesion conceqais a mi
alma luz celestial y eficacia que domine y vre-
frene mis apetitos desordenados, para seguir
vuestras divinas inspiraciones; que no pierda
yo la joya preciosfsima de vuestra gracia, ¥ si
por mi desgracia la hubiese perdido, que Ja ha-
lle prontamente. Amén.

ORACIO DE SAN AGUST!

Per demanar alivio a Deu en qualsevol
aflissio y necessitat

O ducissim Senyor Jesucrist, verdader Deu
y Home, que foreu enviat por vostre para Om-
nipotent al mon per salvar als pecadors, y tam-
bé per desiliurar aqulls que estan posats en las
preséns, per congregar ais dividits, per tornar
als pelegris a sas terras, per tenis misericordia
dels contrits de cor y consolar als tritos y afli-
gits. Dignauvos, Deu y Senyor meu Jesucrist,
de deslliurar y treure aquest indigen servidor
vostre N. de la tribulacié y afflicié en que esta
posat,

Vos, Senyor, que sou guarda de tot lo llinat-
ge humd, y ab vostra santfsima Passié y precio-
sa Sanch maravillosamente non comprareu lo

~>
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RESPONSORIO

De San Antonio de Padua

Si buscas milagros, mira
Muerte y error desterrados,
Miseria y demonio huidos,
L.eprosos y enfermos sanos.

El mar sosiega su ira;
Redimense encarceclados;
Miembros y bienes perdidos
Recobran mozos y ancianos.

El peligro se retira;
LLos pobres van remediados:
Diganlo los socorridos,
Cuéntenlo los paduanos.

El mar sosiega su ira;
Redimense encarcelados;
Miembros y bienes perdidos
Recobran mozos y ancianos.

Gloria al Padre, gloria al Hijo,
Gloria al Espiritu Santo.

El mar sosiega su ira;
Redimense encarcelados;
Miembros y bienes perdidos
Recobran mozos y ancianos.

Ruega a Cristo por nosotros,
Antonio glorioso y santo,
Para que dignos asf
De sus promesas seamos. Amén.
“Padre nuestro y Ave Maria”
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Paradfs, y posarou pau entre els Angels y ho-
mens; dignauvos establir y posar pau entre mf
y mos enemichs; mostrar vostra gracia sobre el
m{, infundir vostra misericordia, extinguir y mi-
tigar tota ya ira y odio tenen conta de mf mos
enemigichs, arxis como llevédreu la ira y odi de
EsatG que contra, de son germ4 Jacobt tenfa, vu-
llau, bon Jesis, mostrar sobre mi N. servidor
vostre, vostra gracia, y deslliuraume de tots
aquells que’'m tenen rencor. Amén Jesus.
“Pare nostre, Ave Maria Salve y Credo”

ORACION

AL, ANGEL DE LLA GUARDA

Angel de la paz, Angel de la Guarda a quien
soy encomendado, mi defensor, mi madre, mi
vigilante centinela, gracias te hago, que me li-
braste «de muchos dafios v peligros del cuerpo y
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del alma. Gracias te hago que, estando durmien-
do, ti me velaste, y despierto me encaminaste;
al ofdo con santas inspiraciones me avisaste;
yvo encenegado en los vicios mundanos, no me
valia de tus consejos, v como desgraciado no me
curaba. Perdéname, amigo mio, mensajero del
cielo, consejero y protector y fiel guarda mia;
muro fuerte de mi alma, defensor y comparnero
celestial, en mis desobediencias, vilezas, desver-
giienzas ¥y mis muchas descortesias que hoy co-
meti en tu presencia, ti siempre me ayudaste
y guardaste: aytudame y gudrdame siempre e
noche y de dia. Amén.
“Padre nuestro. Ave Maria.

ORACIO A SANT ROCH
Que 'ns guardi del célera
O Deu clementissim, que per medi de un An-
gel donéreu al benaventurat Sant Roch una tau-
la dihent, qualsevol que de cor lo invocara se-
ra deslliurat de Pestilencia; vos suplico que tots
lor que recorrem a son amparo siam deslliurats
de tot contagi de cos y anima per la sua inter-
cesié, y per los merits de Jesucrist nostre Se-
nyor. Amén.

=B
SECRETO PARA GUARDAR

el ganado en los corrales, gallinas y demds
animales del lobo y de las zorras

Dirds cada semana, una dfa si y otro no, em-
pezando por el lunes (y sin contar el domingo)
en los sitios cercados o corrales donde estén log
animales, santiguidndote en cada cruz y bendi-
ciendo con la mano al corral con el ganado.

En nombre del Padre { y del Hijo 7 y del
Espiritu Santo t, Lobos y Lobas, Zorros y Zo-
rras, machos y hembras, yo os conjuro en el
nombre de la muy santa, sobresanta, tres veces
santa e individuo Trinidad, y a nombre de Nues-
tra Sefiora cuando fue encinta, que no vayais
a tomar ni matar ninguna cabeza de ganado,
sean machos o hembras, ni a ninguna ave de
plumas de ese corral, ni a comer sus nidos, ni
chupar su sangre, ni chupar sus huevos, ni ha-
ceries ningain mal.

ORACION CONTRA RAYOS, PIEDRAS,
huracin y tempestad, aunque sea por maleficio

Christus Rex venit in pace. Et Deus Homo
factus est, et Verbum caro fectum est. Christus
de Virgine natus est, Christus per medium illo-
rum iba in pace, Christus cruxifixus est, Chris-
tus mortus est, Christus sepultus est, Christus
resurrexit, Christus ascendit, Christus imperat,
Christus regnat, Christus ab omni fulgore nos
defendat. Deus vobiscum. Amén.

Yo te conjuro, N. (aquf se dice nubes, hura-
cén, granizada o pedrisco, tormenta o manga de
agua, etc. en nombre del gran Dios viviente,
Adonay, Eloisin, Teobac y Metratén, que te di-

s |

o

TS,
CURIOSO SECRETO MISTICO
Para guardar el ganado

Escribirds sobre un pergamino el Viernes San-
to durante el oficio de la Pasién, lo siguiente:

Oteos t a Osthoo, ¥ Noxio, ¥ DBay, t+ Glay,
+ Apenih, 1.

Luego dobla este escrito y lo pondras en el
pufio del cayado de pastor, y plantado y cla-
vado en tierra en medio del rebafio, que no se
separurdn a 20 pasos una’ res de otra, ni.del
cayado.

OTRO PARA CURAR EL GANAD‘(.'I
Hinchado y guardarlo

Goyet Magog et super Magog, et consumma-
tum est: y le hards la senal de la cruz en el pie
izquierdo diciendo las mismas palabras (las que
dirds también al entrar en el prado) y el ga-
nado serd guardado; esto es para guardario, ¥
para curarlo si hay alguna hinchada se les dirdn
las mismas palabras 3 veces a cada una, tenién-
dolas derechas sobre sus dos pies traseros, sin
que estén con pena ni.agitacién; es probado.

ASOMBROSO SECRETO, CIERTO
Y PROBADO

A cualquiera que caiga con mal de san Pau
se le puede levantar en el acto sin mal ninguno,
con admiracién de los circunstantes.

Soplards a la oreja del que ha caido con el
mal y dirds estas palabras 3 veces: “Criatura,
oye a tu Creador; Creador, oye a tu criatura,
Gaspar, Melchor, Baltasar, levantate por la San-
tisima Trinidad”, vy se levantari al momento.
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suelvas, como la sal en el agua y te retires a
las selvas inhabitadas y barrancos incultos, sin
causar dano ni estrago a ninguno. Har4s la se-
fal de la cruz a las cuatro partes del mundo, ¥
si es manga se cortard lo mismo, pero se ha dc
tener un cuchillo de revés en la mano izquier-
da (el mango en la mano y la hoja atras), y le-
vantards el brazo en alto, haciendo cruces como
quien corta hacia las cuatro partes del mundo si
es nube; y si es manga a la manga sofa, y re-
petirds: Yo te vuelvo a conjurar por las cuatro
palabras, que Dios mismo hablé a Moisés: Uriel,
Seraph, Josafa Ablaty, Agla Caila, que ceda tu
fomento; te conjuro que te disuelvas en el mo-
mento por Adonay; Jesis nutem, Jesds superau-
tem, superautem Jes(s. “Padre nuestro” hasta
en la tentacién.

Lagarot, t+ Alphonidos, 7 Paatia, f Urat, Con-
dion, t Lamacron, t Jodén, t Arpagén, t Ata-
mat, ¥ Lamacron, ¥ Veniat serabani.

MODO DE QUITAR EL MAL FUERTE
de vientre en seguida

Harés 9 cruces en el ombligo, y a cada cruz
dirds: t Ostevun t Ostesa t Malehit + Banyat
Ampolla palla ¥ mal de ventre t vesten de
aqui aviat t que Deud t’ho mana t (Esto se re-

pite 3 veces) y se reza tres Padre nuestros a la
Santisima Trinidad.

PARA SACAR UNA CEDULA BLANCA
en el sorteo de la quinta
Dirés: Sefior, que no habéis querido que vues-
tra tnica fuese partida en pedazos sino que fue-

se jugada en suerte, hacedme a mf la gracia que
yo saque hoy la suerte libre con cédula blanca
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para mi. Senor, libradme; Sefor, libradme a mi
si queréis. -— Dirés 3 veces el Padre nuestro por
las victimas de la guerra.

ORACION

Enviada como un exquisito regalo al serenisimo
Carlos el Grande, Emperador de Hesse y de
la Germania.

San Leén Papa ha reunido y puesto por obra
la oracién que sigue de las mismas palabras v
preceptos de nuestra santa madre iglesia, y la
envié a Carlo Magno, diciendo: Si vos creéis fir-
memente y sin ninguna duda, cada dia que di-
géis la oracién en vuestro retiro o recogimiento
con devocién, y la llevareis sobre vos con res-
peto, sea en la guerra, sea en el mar o en cual-
quier parte que o0s encontréis, ninguno de vues-
tros enemigos tendria poder sobre vos; seréis
invencible, ¥ ganaréis ficilmente las batalias,
os libraréis de los mas grandes peligros, enfer-
medades y desgracias, en nombre de nuestro
Seiflor Jesucristo. Amén.

En obsequio y memoria del mismo Pontifice,
agradecido y lleno de fe el Rey Carlos la hizo
escribir con letras de oro, llevindola siempre
sobre &l con el mayor cuidado y el mis grande
respeto y devocion.

Ningtin mortal puede explicar la virtud y gra-
cia de esta oracién, Si los hombres conocieran
su virtud y excelencia, la dirfan cada dia con
mucha fe, ¥ no dejarfan de llevarla siempre con-
sigo, de tal manera que no se encuentra ningu-
na persona que diga que habiendo recitado es-
ta oracién, se haya visto abandonada de Dios en
todas sus necesidades, y que no haya alcanzado
lo que deseaba, y la experiencia innegable de ha-
berla hecho conocer a otros. Asf el que la diga
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cada dia con devocidén, y la lleve encima con res-.
peto, no tendrd ninguna alteracién en el alma’*
ni en el cuerpo, guardando los mandamientos di-
vinos, por la gloria y alabanza de Dios todopo-
deroso, de la gloriosa Virgen Maria su Madre y
de toda la corte celestial, por cuyo medio serd
preservado del hierro, del agua, del fuego, y de
una muerte repentina. El diablo mismo no ten-
dr4 ningin poder sobre él, no morird sin con-
fesién, y su enemigo no le podrd hacer mal, ni
durmiendo ni en camino; y en cualquier parle
que esté, no serd nunca vencido ni hecho prisio-
nero. Esta oracién es maravillosa contra las tem-
pestades, los truenos y rayos, y si se dice encima
de un vaso de agua bendita haciendo aspersiones
o bendiciones en forma de cruz al sitio o nublos,
al instante se acabari la tempestad y los truenos.

Si se encuentra dentro del mar, diciendo la
oracién 3 veces no le sucedera aquel dia ningin
accidente funesto, ni terpestad; y si se dice 3
veces sobre una persona que esté posesionada
de ella el mal espiritu, sea por él o por una otra
persona a su nombre, tendrd una vela bendita
encendida en la mano derecha y seréd libre in-
mediatamente.

Si alguna mujer se encuentra en peligro de
parto, se le dard una vela bendita encendida y
se le dird la oracién, 'y se vera luego libre del
parto. Si alguno se ha de poner en camino, an-
tes de marchar que la lea, o haga leer, y la lle-
ve encima, que no tendra ningin accidente en
su viaje, de ninguna manera, si viene a mo-
rir se salvar4, porque tendra tiempo de formar
un buen acto de contriccién por la gran miseri-
cordia de Dios que obra por esta oracién, lo cual
ha sido experimentado por muchas personas.

También tiene propiedad de servir contra to-
da clase de encantos, y encantamientos, sortile-
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gios, caracteres, visiones, ilusiones, posesiones,
obsesiones, impedimentos, ligamientos, malefi-
clos del matrimonio, y todo lo que nos pue-
da suceder por arte de brujas, o incursién del
diablo.

También contra todas las cosas que puedan
ser dadas a los caballos y yeguas, bueyes, ove-
jas y otras especies de animales, etc.

Cruz mihi salus:
Cruzx ets quam semper adoro;
Cruz mihi refugium;
Cruz domini mecum.
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DIVINO JESUS, PERDONADNOS

y ORACION

Oh Verbo, que os habéis encarnado, clavado
en una cruz, sentado a la diestra de Dios Pa-
dre, yo os adoro por vuestro santo nombre, a
la pronunciacién del cual todo hombre se hu-
milla, que escuchdis las suplicas de todos los
que confian y creen en vos, dignaos preservar a
esta criatura N. N. (aqui el nombre) por vues-
tro santo nombre, por los fines y la pureza con
que os dignésteis honrar a la santisima Virgen,
vuestra Madre, por las siplicas, dignidades y
virtudes de todos los Santos de Dios, de todo
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ataque de maleficio por parte de los demonios
¥ de los malos espfritus. Vos que vivis y reindis
con Dios Padre t y el Espiritu Santo * en uni-
dad perfecta. Amén.

Aquf tenéis la Cruz t de nuestro Sefior Je-
sucristo, se ensefia la Cruz de la que depende
nuestra salud, nuestra vida, nuestra resurrec-
cién espiritual, la confusién de todos los demo-
nios y malos espfritus. Huid, pues, marchad e
aquf, demonios, enemigos conjurados de los
hombres, en nombre de Jesucristo: porque yo
0s conjuro a vosotros, demonios infernales, es-
piritus malignos cualquiera que seéis presentes
O ausentes, bajo cualquier pretexto que seiis,
llamados o combinados, o por vuestra voluntad,
o por fuerza, amenazas, por artificio de hom-
bres o mujeres malas, por morar o habitar: yo
08 conjuro otra vez, por temerarios y obstinados
que sedls de obedecer y dejar a esta criatura
N. N. hechura de Dios; y redimida por Dios, v
perteneciente a Dios; os lo mando por el gran
Dios viviente, por el verdadero Dios, por el Dios
Santo f, por el Dios Padre 7, por el Dios Hijo
Y por el Dios Espiritu Santo, también Dios, pero
principalmente por Jesiis autem, por Jesis su-
perautem, por superautem Jestis, por Aquél que
fue inmolado en Isaac, vendido en José, que
siendo hombre fue sacrificado, que ha sido co-
mo degollado inocentemente como un corderito;
por la sangre de Aquél a cuyo mandato San Mi.
guel combatié por vosotros, demonios, y os ha
hecho huir ‘cuando querfais presentaros Yy senta-
ros en el trono de Dios. ;Quién como Dios fuer-
te y sano? Yo os prohibo de su parte, y por su
autoridad, que bajo cualquier pretexto que sea,
que no podéis hacer ningin mal a esa criatura
N. N. ni a nosotros, ni morar en ella, ni en es-
tos sitios ni dentro ni fuera de su cuerpo. ni
de estos sitios a 100 leguas a la redonda, sea
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natural o sencillamente, o con composicién; y
que esas cosas sean temporales, o si se han ser-
vido de cosas sagradas, aunque se hayan em-
pleado en el nombre de Dios, o de sus Angeles;
que se hayan servido de caracteres, que hayan
examinado las horas, minutos, dfas, semanas,
meses o anos, lo mismo. Aunque haya hecho
con vosotros algun pacto tédcito y manifiesto,
aunque haya sido con juramento solemne: Yo
rompo y destruyo y doy por nulas todas esas
cosas, por la virtud y poder de Dios Padre +
que ha creado todas las cosas; por la sabiduria
del Hijo t Redentor de todos los hombres y por
la voluntad del Espiritu Santo t: escudado con
¢l escudo de San Miguel, donde dice: +Quién
como Dios? En una palabra, por Aquél que ha
cumplido la ley enteramente, que es, era y ser
siempre Omnipotente; Agios, Athanatos, Sother,
Tetragramaton, Jehova, Alpha et Omega, prin-
cipio y fin; en una palabra, que todo el poder
infernal sea destituido y hufdo de esta criatura
N:, ¥y de estos sitios, por la senal de la santa
Cruz sobre la cual Jesucristo ha muerto, y por
la encarnacién de los santos Angeles, Arcéin-
geles, Patriarcas y Profetas, Apéstoles, Martires
y Confesores, Virgenes y Viudas y de la Virgen
Marfa y, generalmente, de todos los Santos que
disfrutan de la presencia de Dios desde la crea-
¢ién del mundo, como también de las 4nimas san-
tas que viven bajo la Iglesia de Dios. Rendid
vuestro homenaje al Dios muy alto y poderoso,
Yy que ellos penetren hasta su solio (trono) co-
mo el humo de aquel pez que fue quemado por
el Arcingel San Rafael: Desapareced de aqui,
como el espiritu inmundo huyé de delante de la
casta Sara. Que todas estas palabras sagradas
y bendiciones os hagan marchar, ¥y no permi
tiéndoos que os acerquéis m4s a esa criatura N
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que duerma, que vele, que coma, que rece, que
trabaje, o que obre naturdl o espiritualmente.
Yo o8 digo que si sois rebeldes a mi voluntad,
valido como estoy por la de Dios, y por su gra-
cia y misericordia, aunque indigno, pero lleno
de fe viva echaré sobre vosotros todas las mal-
diciones y excomuniones de todos los Santos:
San Pedro y San Pablo, San Antonio de .Pad’ua
y San Antonio Abad, San Benito y San Ciprian;
deshago todos vuestros enredos y compromisos
de todos los magos, brujos y brujas; caracteres,
jeroglificos y hasta las mismas firmas y pactos
con palabras y acciones, de todas materias ve-
getales, sangre, animales, con ¢l nombre de las
tres veces santa Trinidad, Dios Santo, Dios fuer-
te, Dios inmortal, que estamos seguros v libres
de vuestro mal: Agios, Sother, Mesias, Emanuel
Sabahot, Adonay, Athanto, Ischiro, Eleison,
Oteos, Eloy, Saday, Agla, Alpha et Omega, Je-
hova, Profeta, Camino, Verdad, Vida, Eternidad,
Gloria, Tetragramaton. ;Quién como Dios? Yo
08 conjuro a su nombre, por sus santos nom-
bres, por sus méritos y virtuosa gloria os man-
do os marchéis inmediatamente, y deshago todo
encanto o posesién vuestra, t Lagarot, Alphoni-
dos, Paatia, Urat, Condion, Lamacron, .Iodé_l].
Arpagén, Atamat, Bourgasis veniat Serabini. £t
Verbum caro factum est, es habitabit in nobis. ¥
os condeno de parte de la muy santa Trinidad,
que vayédis al estanque del fuego y de azufre
donde seréls llevados y atormentados a ]a VOzZ
del bienaventurado San Miguel; y si sois for-
zados a hacer mal por algin mandato, va sea
déndoos culto o adoracién y perfumes, o que
han echado alguna suerte por palabras o por
magia, sea sobre hierbas, sobre piedras, o en el
aire, o en el agua de fuentes, rios, lagunas, es-
tanques, o en el mar: o que eso se hava hecno
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que tiene el honor de “llevar en su frente la
marca y senal de la redencién y Santa Cruz ¥,
pues el mandato que yo os hago ahora no ha sa-
lido de mf, pero sf del que ha sido enviado del
Sefior, Padre Eterno, a fin de destrufr vuestros
maleficios, y eso lo ha hecho padeciendo la
muerte en el drbol santo de la Cruz; ¥ nos ha
dado el poder de mandaros salir, por su gloria
v utilidad de los fieles sus redimidos; y asf os
prevenimos seguin el poder recibido de nuestro
Sefior Jesucristo, ¥ en su nombre, que huyiis,
no os acerqués mas a esa criatura N. ni a estos
sitios; huid y desapareced de la vista de la‘Cruz.
El Leén de la tribu Judd ha vencido, asi como
la familia de David. Aleluya, Amén.

“Tres Pater noster en honor de la Santisima
Trinidad y a las almas del purgatoriv”.

Christus vivit, Christus vregnat, Christus al
omni malo te defendat, Maledicti et excommu-
nicati demones, in virtute istorum factorum
Dei, nominum; Messias, Emmanuel, Sotor, Sa-
bahot, Agios, Ischiros, Athanatos, Jeovi, Ado-
nay et Tetragrammaton, vos contrigimus, et
separamus a Creatura ista N. et ab omni lco et
domo ubi fuerint heee nomina, et digna Dei,
preaecipimus vobis, atque ligamus vos ut non
habeatis, protestatem per pestem, nec per ali-
quod quodecumpen maleficium nocere ei, incan-
tationem, neque in in anima, nece in corpore.

Ite, ite, maledicte in stagnum ignis, sive
ad loca vobis a Deo assignata. Imperat vobis
Deus i Pater, imperat vobis Deus t Filius, im-
perat vobis Deus t Spiritus Sanctus, imperat
vobis Sanctissima Trinitas unus Deus.
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OREMUS

Accipial queesemus Domine Deus noster bene -
t dictionem tuam creatura tua ista, que corpo-
re salvetur, et mente congruamque tibi exhibeat
servitutem, atoue tuz propitiones beneficia sem-
per inveniat. Per Christum, ete.

Esta n6énima tiene muy eficaz virtud contra
peste, es un especial preservativo y antfdoto
contra el veneno, echa los demonios del cuerpo
y de cualquier sitio, no hay tristeza ni mala
sombra en la habitacién donde esté puesta, reina
la paz y la alegria; es contra todo maleficio dia-
bélico y encantos. Libra de rayos, sirve de refu-
gio en las tempestades. Socorro en el parto. Es
remedio de la gota serena. Es medicina en los
otros males. Es arma poderosa contra toda ten-
tacién, particularmente contra la pereza. Libra
el ganado de las enfermedades, Finalmente des-
truye las maquinaciones del enemigo comin y
da a los afligidos y tentados consuelos, fortale-
za y alivio en la vida y en la muerte.

MODO DE USAR DICHA CRUZ

Se lleva encima de la persona. Se podra colo-
car en cuadro, o en las puertas de las habitacio-
nes o en cualquier paraje de la casa; se podra
colocar en la parte dolorida en caso de enfer-
medad. Besdndola se ganan muchisimas indul-
genclas.

En todas las ocasiones en que se debe hacer
uso de dicha Cruz, se rezan cinco Glorias Patri
a la Pasi6n de Jesucristo, y tres Aves Marfas a
la Virgen Santisima y un Padre nuestro a San
Benito; cuyas preces se aconseja que se recen
sl se puede cada dfa, para gozar méas abundan-
te el fruto de esta devocion.

"~ Esto se ha sacado del libro 2° de la vida de
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San Benito, escrita por San Gregorio Papa y
Doctor.

Y diciendo cada dia delante de dicha Cruz la
oracién siguiente de San Benito, reveld este
Santo a Santa Gertrudis, que asistiria a la hora
de la muerte para oponerse a todos los ataques
poderosamente contra el poder infernal del ene-
migo, al devoto que la hubiese rezado diaria-
mente. Y Clemente XIV concedié indulgencia
plenaria cada vez al que la rezare.

EXPLICACIONES DE LAS LETRAS

Las cuatro letras colaterales, o de los dngulos
de la Cruz, pues son C. S. P. B, significan Cruz
Sancti Patris Benedicti: Cruz del Santo Padre
Benito,

Las cinco de la cara perpendicular de la mis-
ma Cruz, C. S. S. M. L. Cruz Sacra Sit Milhi
Lux: la cruz santa sea para mi luz.

Las cinco horizontales son N. D. S. M. D.

‘Non Droco Sit Mihi Dux: No sea el dragén (o

demonio) mi gufa.

Finalmente sobre la cara de la elipse empe-
zando por arriba y volviendo hacia abajo, las
catorce letras siguientes: V. R. S. N. M. V. S.
M. Q. L. I. V. B. Vade Retro Satana Numguam
Suade Mihi Vana Sunt Mala Qu l.ibas Ibsa Ve-
nena Bibas: Vete atras, Satanas, nunca puedas
ti persuadirme la vanidad. Son malas las cosas
que ta propagas. jAh! bebe los mismos venenos.

ORACION

Que priva a todos los enemigos de serlo, rezan-
do los seis Padres nuestros y el Credo

En el huerto de Diviseo esta San Juan y Ho-
mini Deu: Senor, los enemigos ves venir déjalos
venir, guarde a mf; y a todos los que estan al
lado de mf traen los ojos vendados vy el corazén
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amartillado; tengo la sangre de mi Senor Jesu-
cristo, y no la quiero dar a So Benaro Bajenaro;
vélganme las palabras del Pan consagrado.

ORACION
Esta liene la misma propiedad

Con el pafio que en la patena y en el ciliz
voy cublerto, que no me vea preso ni herido ni
muerto. (Se tiene que rezar tres veces al dfa).

ORACION

iMi amado Padre San Benito!, por aquella
distincién con que el Sefor se digné honraros
concediéndoos una muerte tan gloriosa y beati-
ficdndoos: os ruego que os dignéis asistirme a
la hora de mi muerte, ¥ ejecutar en mi todas
aquellas promesas que hicisteis a la bienaven-
turada Santa Gertrudis. Amén.

Cinco Gloria Patris, tres Ave Marias v un
Padre nuestro, etc.

ALTRE ORACIO

En nom de Deu lo Padre, en nom de Deu lo
Fill, en nom de Esperit Sant, em guardard y
em lliurard de tot mal de cos y del Z4nima.
Amén. Corona de Cristo, Creu de Cristo, Sanch
de Cristo, em guardard y em lliurard de tot mal
de cos y del 4nima. Amén.

Jestis de Nazaret Rey de Judeas pel teu sa-
grat nom y titul guardam y lliuram de tot mal
de cos y del &nima. Amén.

BENDICION DE CASA NUEVA

A tf, Dios Padre omnipotente, rendidamente
pedimos que bendigas nuestra entrada, y te dig-
nes santificar esta casa, asi como quisiste ben-
decir la casa de Abraham y de Jacob, e hicis-
te habitar entre sus paredes tus santos dngeles,
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asimismo haz que guarden bien y defiendan a
los habitantes de esta casa de toda alma mala,
nuestro cuerpo defiendan de cualquier malefi-
cio de Satdn y sus satélites. Da, Sefior, a esta
casa la abundancia de virtud celeste, y la mul-
titud de dichas de esta tierra. Por Jesucristo
nuestro Sefior. Amén.

CONJURO

Contra duendes y brujas

V. En nombre del Sefior sea nuestra ayuda.
R. Quien hizo el cielo y la tierra.

V. El Sefior con vosotros.

R. Y con tu espfritu.

OREMOS

Omnipotente y sempiterno Dios, que comuni-
caste tu gracia a tus sacerdotes, para que en tu
santo nombre se perfeccionasen e hiciesen
creer en ti; nosotros rogamos a tu clemencia
que nos visites y nos bendigas, como visitaste
y bendeciste a ellos, y que extiendas tu mano
derecha hacia todo lo que tenemos que hacer,
para que sean ayuda de nuestra poca virtud y
que por la invocacién de tu Santo nombre hu-
yan de aquf todos los malignos espiritus junto
con sus satélites, y entren y ayuden tus Ange-
les puros en esta casa, y guarden a sus habitan-
tes para que puedan emplearse en tu santo ser-
vicio, sin temor de los enemigos, puesta la fe y
Ja confianza en ti.

Por Cristo nuestro Sefior, Amén.

V. El Sefior sea con vosotros.

R. Y con tu espiritu. — (Fragmento del San-
to Evangelio escrito por San Lucas).

Sefior, gloria a ti.
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sirvan contentos y conozcan a
unll)co Salvador., s

or ti que vives y reinas con el Pad -
jo y el Espfritu Santo. Amén. e o

CONJURO

Contra vos, espiritu rebelde, habi g
aruinador de esta casa, por los mér?t%s:ag;e la)s
llagas de Cristo, invocando ol auxilio divino y
la virtud del duleisimo norabre de Jesls, junto
con el de la sagrada Virgen Marfa, de los santos
Angeles y beatisimos Apéstoles, Mértires, Con-
fesores y Virgenes ¥y todos los ‘Santos, contra
vos mando que sin demora marchéis de esta
casa haciendo disolver cualquier maleficio que
hayéis echado -vos, o cualquiera de vuestros
ayudantes; y cualquier maleficio yo lo disuelvo
en nombre de Jesis de Nazaret, y deseo que se
disuelva; y te ato con el precepto formal de
obediencia, para que no puedas permanecer, ni
volver a .hacer venir a otros, y no puedas per-
turbar ni maleficiar nuestro negocio, bajo las
penas de permanecer continuamente en el fuego
¥ azufre ardiendo por millares de anos.

% in ;lr;x&mbre del r}}xe;tro Sleﬁor Jesucristo que
a con el Padre, el Hij Spir
Sar{to. b Jjo y el Espiritu

Andese toda la casa haciendo cruces con g
bendita e instrumento cortante en cada pz;?g(‘;
de los aposentos, diciendo:

He aquf la cruz de nuestro Sefior Jesucristo,

Salvador del mundo; marchaos espir on-
iy , espiritus con

TESTAMENT DEL CHRISTIA

Jo N. N. entrega la mfa 4nima en mans de
mon Criador y Redemptor: el cos lo deixo per-
que se retituesca a la terra, de la cual ha eixit;
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En aquel tiempo existfa un varén llamado Za-
queo, que era principe de los publicanos y muy
rico, el cual deseaba ver a Jesds quien era, y
no podfa por ser muy pequefio de estatura: en-
tonces corriendo se subié a un 4rbol sicomoro
por el lugar donde habfa de pasar, y llegando
Jestis a aquel sitio, llegé y le dijo: Alégrate, Za-
queo, y baja, porque hoy quiero comer en tu
casa contigo. Entonces Zaqueo baj6 corriendo y
tuvo en ello mucha alegrfa. Viéndolo los otros,
murmuraban diciendo: que era extrano que se
franquease con un hombre tan pecador. Estan:
do después Zaqueo con el Sefior, le dijo: Seﬁqr,
he aquf todos mis medios de rigueza y subsis-
tencia; si he robado con usura a algunos, pro-
meto devolverlo cuatro veces mayor. Entonces
Jesis le dijo, que por eso- habfa ido a su casa;
para salvarle, y porque siendo todos hijos de
Abraham, habfa venido é1 Hijo del hombre, a
buscarle y hacerle salvo del modo que lo podfa:
— Alabanza sea dada a ti, Senor. \

Por la virtud del Santo Evangelio que hemos
dicho, desaparezcan y vuelvan a la nada todos
los engafios, asechanza del enemigo !nfemal; y
todas las cosas del maligno espiritu junto a su
malicia, marchen inmediatamente de esta casa,

Amén.
OREMOS

Sefior Jesucristo, clamando por tu remedio v
creyendo con esperanza en ti, dirige todos nues-
tros negocios hacia el bien, y da felicidad en es-
ta casa y qucie permanente en ella, y asf como
al venir al mundo lo santificaste todo, y al ir a
casa de Zacarfas la llenaste de bendiciones con
tu presencia corporal, asimismo hendice t v dig-
nate santificar esta casa, para que Sus habi-
tantes, salvados con tu bendicién. se alegren y
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renuncio ab prompts &nimo lo bens, honras,
delicias temporals, y solament desitjo gosar de
Vos, sumo bé meu y Senyor meu.

Tinch un gran dolor de mos pecats, per quant
vos ha gravement ofés. Deu meu, a qui amo so-
bre todas las cosas, y prometo, ajudat de vostra
divina gracia, esmerarme y donarvos una ente-
ra satisfaccié.

Perdono tots los agravis, y demano humil-
ment a toto lo mon me perdone.

Crech tot lo que la santa Iglesia Catélica me
proposa creaure.

Espero, que por vostra infinita misericordia,
mon Deu, alcansaré la remisié de mos pecaas, y
laa vida eterna. .

A Vos, verdader Deu Trino en Personas, su-
mo y unich bé meu, amo de tot mon cor. de
tota la mfa dnima, y ab totas mas forsas.

Accepto de vostra ma, y vos dono las gracias
de totas las prosperitats ¥y me someto total-
mente a vostra divina Providencia v voluntat
santisima.

Aquesta es la mia ultima voluntat; en con-
firmacién de la cual, suplico me servescan de
testimonis, y me patrocinen ab son amparo, la
benaventurada Verge Maria y tots los Sants
patréns meus.

ORACIO

Deu y Senyor nostre, que havent mort de fe-
ridura lo benaventurat Andreu Avelino oferint
en lo altar lo sont sacrifici de la missa li fereu
gracia per vostra pietat de rebrel en lo etern
Satuari de vostra gloria; dignauvos per vostra
miserocirdia y per los seus mérits de tot perill
en lo fi de nostra vida y corroborats ab los
sants Sagraments, merescam esser rebuts ab
tota felicitat en lo etern Tabernacle de vostres
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servidors, per los méri
yor. Amén, ar

ORACIO DE SANTA ELENA
Lena, Lena, Lena, filla (el Rey y Reyna, a

ORACION AL CORAZON AGONIZANTE
DE JESUS

iOh misericordioso Jesus, abr:
: , abrasado en ar -
:e amox. de las almas! Por las agonias de I\(/Jtixi:
vxl'loe ssgg:ﬁfﬂ::; lggx'aggnd Y por los dolores del (fn
a Madre, os suplico que | bis
con vuestra preciosa sangre la i
res de todos los pecadores : !nanchas g
{ ue se

ag}mia ¥y tienen gue morir }?oy. Amrgrla“an o

aculatoria: jOh corazén .
2 agonizante d i
am_ado Redqntor! Tened misericordia de Ioeq ih
felices moribundos, Amén. el

ORACION A JESUOS CRUCIFICADO

Miradme, oh mf amad

» oh oyb
do en vuestra santisim Pty
€l mayor fer

Pl B Jests, postra-
t resencia, os ruego con
vor imprimdiis en mi corazén los

de Jesucrist nostre Se-
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Betlem sen van ana y a Judas van pregunta:
Judas, digasme la veritat de lo que ser4s pre-
guntat: ;Ahont es la creu de Crist, y els tres
claus y la corona ahont son posats? — Elena,
Elena; aix6é jo no vos ho diré, perque yo no ho
gé: Camineau y caminaréu, que una Mort en-
contraréu que vos ho dird: Mort y mort; me
dird la veritat: ;Le creu, corona y los tres
claus de Cristo ahont son posats? — Elena, Ele-
na: oix6 jo ja vos ho dira, perque jo ja ho
sé; camineu, caminaréu, que una. montanya de
Sanch encontraréu; un ciecach y un cabé; cava
y cavaris, que la creu, corona y los tres, claus
de Cristo encontrara: lo un clau lo tirards a
Ja mar brava pelo pobres navegants, y aquella
mar brava se va amansi; lo altre clau lo dona- .
rén a vostre fill Constanti per aquella batalla
en que vencé; lo altre clau es por vos. Elena;
vos lo demano que me’l concedin a mi N. y que
apliqueu sobre... (lo gue se vulga demanar).
Aixfs siga: Amén, dirds tres I’are nostres per
cada creu de Romani.

Oferiment: Santa Elena gloriosa. aqueixos
nou Pare nostres vy nou Ave Marias y nou
Gloria Patri, y aqueixas tres oracions vos las
oereixo per aquela alegria tan gran que tin-
guereu quan encontrareu la creu, la corona y
los tres claus de Cristo; aiximateix vos demano
que me’l conciu a mf N. N.; que me concediu
de Jesucrist y la Santissima Trinitat tot lo que
vos he demanat per... etc., ete, y todas las co-
sas y tot lo que desitjo y pretench. Es la creu
per mi salut, a la creu rendit adoro, en la creu
tot mon socorro; guirdem Deu per sa virtud.

Y dirds tres Pare nostres a la Santissima
Trinitat.
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sentimientos de fe, esperanza, caridad, dolor de
mis pecados y propésito de jamés ofenderos;
mientras yo, con todo el amor ¥y compasioén de
gue soy capaz, voy considerando vuestras cinco
llagas comenzando por aquello que dijo de Vos,
oh mi Dios, el santo profeta David: *

“;Han taladrado mis manos y mis pies, y se
pueden contar todos mis huesos!”

OTRA PAPA HACER FORTUNA

n nombre de nuestro Sefior Jesucristo. Pa-
dre, Hijo y Espiritu Santo; sélo un Dios en esen-
cia y trino en persona; yo te invoco Espiritu 71,
Espiritu, Espiritu bienhechor, para que Seas mi
ayuda, mi apoyo; protejas mi cuerpo ¥y mi al-
ma, acrecientes mis riquezas, seas mi tesoro por
la virtud de la Santa Cruz, de la pasién y muer-
te Todopoderoso; yo te requiero por todos los
Angeles de la corte celestial, por los padeci-
mientos de la bienaventurada siempre Virgen
Maria, y por el Sefior de la ejéreitos que ha
de juzgar a los vivos y a los muertos.

T4 que eres alfa y omega, Emperador de los
reyes, Juan, Abat, Enatil, ©macin, Sedobel, Me-
sfas y todos los santos que te invocan, os supli-
co, Sefior Dios mfo, por vuestra preciosa sangre
que derramdésteis para salvar al pecador; yo 0S
adoro y os bendigo, ¥ suplico os dignéis cele-
brar mis votos. Amén,

Tres Padre nuestros a la Santisima Trinidad
y un Padre nuestro al Eterno Padre porque siga
mis pasos. Amén.
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ORACION A SAN FRANCISCO

iOh! glorlpso Padre San Francisco; lleno de
amor y caridad os he visto; Cristo entrego las
lagas a vos.
Rogad por el amor de Dios
Que cuando yo me muera
Vos seéis en mi cabecera;
Mi alma la entrego a VoS,
Y vos la entregaréis a Cristo.
Se pide lo que desea Yy se dice un Padre nues-
tro, Ave Maria y Gloria Patri.

ORACION PARA LIBRARSE DE LOS
enemigos y la operacién que se
debe hacer

Dios y Sefior mfo, acuérdate de mf y vuélve-
me, Dios mfo, las antiguas fuerzas para que yo
pueda vengarme de mis enemigos.

Con la mano izquierda se toma un limén y
se dice lo siguiente:

g
Utilidades Temporales

1% Preserva de enfermedades.

22 Purifica el aire de todo contagio.

38 En fin, a todos los que la usan, da salud
grex ;i;:};na g en ell cuerpo. Supuesto el estado

b ue la >

Fid s o,c)iérr?. puede aumentar por fruto

Mas para conseguir todo esto, se h -
mar o usar el agua bendita, no por maergec(t)g_
tumbre, sino con fe viva, y uniendo nuestra
intencién con la intencién Y oracién de nues-
tra Santa Madre la Iglesia. De este modo la usa-
ba Santa Teresa, Y por esto alcanzé por su medio
tantos favores, como ella misma lo dice en el
cagitulo 31 de su vida, con estas palabras:

De muchas veces tengo experiencia que no

mucho calor y sed, bebiese un jarro de ua
fria, que parece todo él sintié el r'Lfrlgerlo. anon-
sidero yo que gran cosa es todo lo que estd
ordenado por la Iglesia, y regilame mucho al
Ver que tengan tanta fuerza aquellas palabras,
gll.x:n Ssi lla giotpgan ;en el agua, para que sea tan
e la erencia que hac S
bt que hace a la que no es
Al tomarla se puede decir: Por virtud de es-
ta Agua bendita. Ifbrame. Sefior de todas mis
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A ot o
mon, has de saber que ningun magico se
pul;;to contra m{ N. N, porque el reg' S;ldage.
éste es el méigico conjurado desde el fondo -
Anereoraene, pues en todos ésos. pued'e pg(llce
homenaje. Esto se hace 9 dias segy‘xdos') se .
3 veces cuando se hace la operacion, ¥ l1u(¢§gc) -
limén se tira al fuego, y si se hace a a;' 1
medianoche es mejor, ¥y cuando_se tien‘e e i
moén y se le dicen las palabras siempre se mira

al limén.
UTILIDADES

Fspirituales y temporales del agua bendita,
que se contienen en las oraciones
con que se bendice

muchas y grandes las utilidades g'ue con-
sigSI?:n los fieles con el agua bendita, cuando la
toman o emplean devotamente, como ]eemo? tlen
las oraciones con que la bendice la santa gei-
sia para remedio de nuestras necesidades es]p-
rituales y corporales. Las principales son las
siguientes:
Utilidades Espirituales .
1& Ahuyenta los demonios, tanto de las ha-
itaciones como de las personas.
bl?: Preserva de los sustos y fantasmas del
lo.
di?il." Por ella se perdonan los pecados venlales.
4% Da fortaleza para resistir a las tentacio-
nes y huir las ocasiones de pecar.
58 Libra de los malos pensamientos. ’
6.8 Precave de las asechanzas Internas y ex-
rnas del enemigo.
te?." Nos facilita el favor y la asiswnci:u(!l‘:l
Espiritu Santo, consolando y alegrando el ra
excitandola a devocién y disponiéndola pa

orar.
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culpas y pecados; y es también muy bueno ro-
gar a Dios, al tiempo de tomarla, por la con-
versién de los pecadores.

El Excmo. e Ilmo. S. Arzobispo de Valencia,
D. Joaquin Lépez Sicilia, por su decreto de 9
Je abril de 1835, concede 80 dias de indulgen-
cia a todos los fieles por cada vez que lean este
impreso o usen con devocién el Agua bendita.
Los actuales Ilmos. Sres. Obispos de Sagorbe y
Albarracfn han concedido 40 dias de indulgen-
cia cada uno a todos los fieles por cada vez que
lean este impreso, rogando a Dios por las nece-
sidades de la Iglesia y del Estado.

“Copia de la relacién el que fue hallada en el
Sepulero de Ntro. Sefior Jesucristo, cual co-
pia tenia escrita en l&mina de plata en su
oratorio el rey D. Carlos II, la cual dice:

Habiendo Santa Isabel, reina de Hungria,
hecho muchas y muy particulares oraciones a
Nuestro Sefior Jesucristo, para que le fuese re-
velado todo lo sucedido en su santfsima Pasién,
Jesucristo le dijo con su propia boca:

“Querida hermana mfa, sabras que los solda-
dos y ejecutores de la justicia que me prendie-
ron en el Huerto fueron 105, los cuales me die-
ron en la cabeza treinta pufetazos, a més dié-
ronme ciento dos empellones, con los cuales
caf setenta veces hasta llegar a la casa de Anas;
a mas diéronme cinco puntapiés para hacerme
levantar; me dieron ochenta golpes en las es-
paldas y me tiraron por la trigésima vez. Fuf
escupido en casa de Pilatos treinta y tres ve-
ces; diéronme, estando maniatado en la colum-
na, cinco mil treinta azotes: hiciéronme en el
cuerpo ciento de agujeros, a mas me dieron
diez empujones, con los cuales caf otra vez en
tierra; llevando la Cruz a cuestas me dieron
otros tres empujones mortales, y las gotas de
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sangre que derramé fueron treinta mil seiscien-
tas sesenta.

Indulgencias

Todos los hombres que rezaren, en memoria
de lo que por ellos padecf, siete Padre nuestros
y siete Ave Marfas, por espacio de doce anos,
hasta cumplir el nimero de las gotas que por
ellos derramé, les concedo cinco gracias:

1.2 Indulgencia plenaria.

22 Librarlos de las penas del purgatorio.

3. Si muriesen antes de cumplir los doce
afnios, esperen como si los hubiesen cumplido.

4% Lo mismo que a los mértires que han de-
rramado la sangre por mi amor.

5% Esperen que yo bajaré del cielo a ia tie-
rra a recibir su alma en compafifa de los de-
mas parientes hasta el quinto grado, en caso de
hallarse en el purgatorio, y todas juntas se-
ran llevadas a mi patria para gozar la vida
eterna”.

También dice que cualquiera que lleve con-
sigo esta relacién, sera libre del demonio y no
morird de la mala muerte; y la mujer que estu-
viese de parto, si la lleva juntamente consigo,
parird sin peligro alguno; y en la casa que es-
tuviese dicha relaci6n no habria ninguna mala
visién, y cuatro horas antes de su muerte veré
a su santisima Madre.

Esta relacién fue aprobada por los Tribuna-
les de la Santa Inquisicién de Espafia.

Para hacer esta devocién se deben rezar sie-
te Padre nuestros y siete Ave Marias.

Jestis, Marfa y José".

ORACION
Sefior mio Jesucristo: T, gque por la reden-

cién del mundo quisiste nacer y ser sacrificado
y reprobado por los judfos, y de Judas, discf-
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ma, y ohi que estava suplican a son Fill, que
concedis de sa ma poderosa singulars gracies
y favors als que ab devoci6é se aplicarfa en la
contemplacién y memoria del set mes principals
Dolors que ea havia patit en la sua vida, pas-
si6 y mort; y Cristo Senyor Nostre, que jamay
se nega a las stplicas de aquella Senyora, li
respongué: Mare y Senyora mia, inclinarme a
vostra peticié vos prometo.

Primerament que qualsevol persona que ab-
devocié tindrd memoria dels vostres set Dolors,
y en reverencia de ells vos saludaré ab set Pa-
re nostres y set Ave Marifas, li conservaré un
cor humil y encés en mon divi amor.

La segunda gracia serd: que lo lliuraré de la
vista del dimonei en la hora que sua mort.

La tercera, tindrd igual mérit y premi en la
Gloria, com si ab una 4spera penitencia me ha-
gués servit en lo desert per espay de quaren-
ta anys.

La quarta, li donar; gracia y forza pera que
en las tenatcions del dimoni quedi sempre
triunfant,

La quinta, no li seran tan sensibles las penas
del purgatoril.

La sexta, li concedird indulgencia de sos pe-
cats, y que porti en son cor impresa la mia
passié. !

La séptima y tltima serd que alld en la Glo-
ria li donaré doblada corona y premi.

;Oh promesas de un Fill que per las eten-
cions de sasdolorida Mare son las mes benignas
per nostre consol!

pulo tuyo, vendido y atado como cordero ino-
cente; fuiste arrastrado a la muerte indigna-
mente, presentado ante Ands, Caifis, Pilatos y
Herodes;_ acusado por falsos testigos, con azotes
Yy oprobios, perseguido, coronado de espinas,
abofeteado, encarnecido con la cafia, cubierto tu
santfsimo rostro y faz sagrada, despojado de tus
vestiduras y atado en la iniquisima ‘cruz, y en
ella colgado y puesto entre dos ladrones, donde
te dieron a beber hiel y vinagre, y fue herido
Yy abierto tu costado: Ruégote, Sefior mfo, en
virtud de tus santfsimas penas de las cuales
hago memoria, y por los méritos de tu precio-
sfsima Madre, me libres y guardes de las espan-
tosfsimas penas del infierno y asimismo seas
servido de conducirme como conduciste al buen
ladrén clavado en la cruz. T que reinas con
el Padre y con el Espfritu Santo, en los siglos
de los siglos. Amén.

Esta oracién estd escrita en Roma con letra
de plomo, en San Juan de Letrdn, y dice que
quien la rezare cuarenta dfas de rodiilas, gana
més mérito que si ayunase todos los dfas a pan
Y agua, y méas que si se azotase con mimbres o
hiciese penitencia en el desierto.

REVELACIO QUE TINGUESANT JOAN

en la Isla de Pathmos, la cual fou aprobada
per la Iglesia en lo Sagrat Concili
Efessino, en lo cap. XVI

Etant, pues, San Joan, después de la As-
sumpclé_ de Marfa Santissima al cel, descosso-
lat y trist per sa ausencia,.suplicard al Senyor,
que per son consol li dexés, veure a aquella
Reina_l Santfssima. Ohf Deu Senyor Nostre sa
peticié, y estdn arrebatat en esperit lo Apéstol,
veu allf en o Cel cerca de son santissim Fill,
molt gloriosa y resplandent a Marfa Santissi-

ORACION

San Daniel, especial abogado de la peste y
gufa de los caminantes y navegantes y de los
que necesitan tener noticias de ellos. Sus reli-
quias se veneran en su propio altar, en la pa-
rroquia mayor de Santa Ana de Barcelona. Su
fiesta es el dfa 3 de febrero.

Santo mfo de Dios amado, libranos a todos
de los engafios del siglo, de enfermedades, pes-
tilencias, agudas fiebres, y pérdidas del cuerpo
y del alma, para gloria de la Majestad Divina,
a quien por tu intercesién, oh Santo mfo, supli-
camos nos conceda lo que pedimos. Amén.

Luego se hard al Santo ia stplica de la gra-
cia y favor que méis se pretende alcanzar, y se
concluird rezando siete Padre nuestros y siete
Ave Marias.
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LOS CUATRO EVANGELIOS

Se exhorta a llevarlos todos consigo, porque
se sabe que son maravillosisimos contra todos
los males, estando en gracia de Dios.

Nuestro Santisimo Padre Pio VI concedié mu-
chos dias de indulgencia a tedos los fieles que
devotamente alaben al Santfsimo Sacramento,
y mucho méas todos los jueves del afio y toda
la octava de Corpus; como también indulgencia

plenaria confesando y comulgando cada mes.
Los que en el mundo habitamos
mientras que la vida dura,
siempre en el peligro estamos;
no hay punto ni hora segura,
y a hacer la experiencia vamos.
Quien se quiera preservar,
aunque en el peligro esté,
acostumbre atesorar
los Evangelios con fe,
que es defensa singular.
Esta reliquia preciosa
sirve contra hechicerias
y nube tempestuosa,
y contra las brujerfas
es defensa prodigiosa.

—0 —

cumbre del templo, y le dijo: Si eres Hijo de
Dios, échate de ahf abajo, porque esti escrito
que ha mandado a sus 4ngeles cuidar de tl, ¥
te llevardn de las manos para que tu ple no

‘tropiece acaso en alguna piedra. Dijole Jestis:

También esti escrito: No tentaris al Sefior tu
Dios. Segunda vez le trasladé el diablo a un
monte muy elevado, y le manifesté todos los
reinos del mundo y la gloria de ellos, y dijo:
Todas estas cosas te daré, si postrandote me
adorares. Entonces le dijo Jesds: Retfrate, Sa-
tands, porque estd escrito: Adoraris al Sefior
tu Dios y a €l sélo servirds. Entonces le dejé el
diablo y luego llegaron los 4ngeles y le servian.

EVANGELIO DE SAN JUAN

En el principio era el Verbo, y el Verbo es-
taba en Dios y el Verbo era Dios. ¥l estaba en
el principio en Dios. Todas las cosas fueron
hechas por él, y nada de lo que ha sido hecho
se hizo sin él. En él estaba la vida, y la vida
era la luz de los hombres: y la luz luce en las
tinieblas; pero las tinieblas no la comprendie-
ron. Hubo un hombre enviado de Dios que se
llamaba Juan. Este vino como testigo, para
dar testimonio de la luz a fin de que todos cre-
yesen por €él. No era la luz pero vino para
dar testimonio de la luz. El Verbo era la luz
verdadera que ilumina a todo hombre que vie-
ne a este mundo. El estaba en el mundo, y el
mundo fue hecho por él; mas el mundo no le
conocié. Vino a lo que era suyo, y los suyos
no le recibieron; mas a todos los que le reci-
bieron, dio el poder de hacerse hijos de Dios,
a aquellos que creyeron en su nombre: gque no
nacieron de la sangre, ni de la voluntad de la
carne, ni de la voluntad del hombre, sino de

— Q) —

Al cristiano temeroso,
libra esta reliquia bella
del terremoto espantoso,
del rayo y de la centella,

y del huracédn furioso.

Y pues hay ejemplos tantos,
que esta reliquia preserva
del demonio ¥y sus encantos,
dichoso aguel que conserva
los cuatro Evangelios santos.

Lucas, Juan, Marcos, Mateo,
nos libren de todo mal,
hasta gozar el recreo
de la Patria Celestial,

a medida del deseo. — Amén. ~

EVANGELIO DE SAN LUCAS

En aquel tiempo saliendo Jestis de la Sina-
goga entré en casa de Simén, cuya suegra es-
taba con gran calentura, y le pidieron por su
curacién. Y Jesis, puesto en pie, junto a la
enferma, mand6 a la fiebre, y la fiebre la dejé
y levantindose luego les servia. Puesto el sol,
todos los que tenfan enfermos con diferentes
enfermedades se los llevaban; y él, poniendo
sobre cada uno las manos, los curaba,

EVANGELIO DE SAN MATEO

En aquel tiempo fue llevado Jesus al desierto
por el Espfritu Santo para que fuese tentado
del diablo; y habiendo ayunado cuarenta dias
con cuarenta noches, tuvo hambre y acercan-
dose al tentador, le dijo: Si eres Hijos de Dios,
haz que estas piedras se hagan pan.

Y le respondié diciendo: Esti escrito: No de
pan s6lo vive el hombre, sino de toda palabra
que sale de la boca de Dios. Entonces le tras-
ladé el diablo a la santa ciudad y le puso en la
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Dios. Y el Verbo se hizo carne, y batié entre
nosotros y vimos su gloria, como la gloria del
Unigénito del Padre, 1lleno de gracia y de
verdad.

EVANGELIO DE SAN MARCOS

En aquel tiempo se aparecié Jesis a los on-
ce Apoéstoles cuando estaban en la mesa, les
reprendié su incredulidad y la dureza de su
corazén, porque no creyeron a aquellos que le
habfan visto resucitado. Y les dijo: Id por todo
el mundo, y predicad el Evangelio a todas las
criaturas. El que creyese y fuere bautizado se
salvard, pero el que no creyese se condenard.
Y ved aquf los milagros que harén los que cre-
yeren. En mi nombre lanzarin los demonios;
hablardn lenguas nuevas; cogerdn con las ma-
nos las serpientes; y si beben algin licor ve-
nenoso no les hard dafio; pondrdn las manos
sobre los enfermos, y éstos serdn curados.

ORACIO DE SANT MARCH

pels esllomats

Gloriés Sant March,
benaventurat,
de la font nasquereu,

. de la font sout nat,
d’aquella font tan pura,
curareu de llomadura
al qui en voz conffa aviat,
¥ 'l nom de Deu sia alabat.
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ORACION PARA DAR GRACIAS
con cuarenta dias de indulgencia

Sumamente agradecido, Omnipotente y Eter-
no Dios, os adoro, alabo y bendigo vuestro san-
tisimo nombre, por la merced que me hicisteis,
siendo un vil gusanilio, en permitir que tuvie-
se en mis manos pecadoras el Cuerpo sacra-
mentado de vuestro unigénito Hijo. Y Vos, mi
amado Jesls, que no mirando mis culpas, os
habéis, Sefior, dignado de hospedaros en mi
pecho, déndome vuestra bendicién y gracia pa-
ra alabaros, y seros agradecido a tan alto be-
neficio, haced que esta Comunién sea destierro
de mis vicios y freno que ponga rienda a mis
torpes apetitos; sea aumento de humildad, ca-
ridad y demds virtudes que pide mi profesion;
sea escudo, que me defienda de todos mis ene-
migos, y quien gobierne mis obras, palabras y
pensamientos, porque pueda hacer en todo vues-
tra voluntad.

Ultimamente os ruego, que asistdis a toda la
Iglesia y la gobernéis, acrecentéis v prosperéis
a sus hijos con la salud del alima y del cuerpo, y
firme paz y concordia entre los principes cris-
tianos, que nos deis bienes temporales y frutos
de mar y tierra; que reprimdis y humilléis a
todos sus enemigos, visibles e invisibles; que
desterréis los errores, escandalos y herejias, v
convirtiis a la Fe a todo el linaje humano.

ORACION
PARA PRESERVARSE DE TODO MAIL

particularmente del poder y artificios
del maligno espiritu

Dios mie, cuyo principio es apiadarse y per-
donar al pecador, acoged benigno mi plegaria,
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por tu gloriosisima Encarnacién, gloriosisimo
Nacimiento t santisima Pasién t gloriosfsima
Resurreccién t Ascension i por tan altos y san-
tisimos Misterios que creo firmemente y son
verdades del Evangelio.

Suplico a tu Divina Majestad, poniendo por*
intercesora a la Santisima Madre y abogada
nuestra; libres y sanes a ésta tu afligida cria-
tura N. N. de calentura, etc. (se cita la enfer-
medad) y de otra cualquier enfermedad que
sea. Amén Jess t Jestis t Jesis.

Criatura de Dios, yo te curo y te ensalzo, y
Jesucristo nuestro Redentor te sane y bendiga,
y haga su santisima voluntad. Amén Jesis ft,
Jests, Jes(s, Jesus.

Consummatum est . Consummatum est .
Consummatum est t. Amén Jestis.

Un credo a la intencién del que ejerza esta
obra,

S | |

y haced por vuestra clemencia y piedad que yo
y cuantos estén atados con el lazo de la culpa
sean desatados y absueltos; también os ruego,
Sefior, que mediante la intercesién del glorioso
martir San Cipriano seamos libres de todo ma-
leficio y poder del maligno espiritu. Amén.

ORACION

Bienaventurada Madre del Senor, puerta del
cielo siempre abierta, astro hermoso, que sirve
de guia a los pecadores que navegan en el mar
borrascoso de este mundo; tG que con pasmo
de la naturaleza concebiste y pariste a su, Crea-
dor; Virgen y santa Virgen, que recibiste la
salutacion del Arcéngel Gabriel, acuérd_ate de
los miserables pecadores que acuden a ti como
a su refugio. Amén.

Nueve Ave Marias.

SAN LUIS BELTRAN
que cwra todo mal

Devocion y prerrogativa con que el padre
San Luis Beltran curaba de todas las enferme-
dades y ahora pido a Dios Nuestro Sefior por
su misericordia que cure y sane a N. N. esta
enfermedad que padece. g

Criatura de Dios, yo te curo y bendigo en
nombre de la Santisima Trinidad. Padre 1 Hi-
jo t Espiritu t Santo, tres personas distintas
y una esencia verdadera y de la Virgen Mqria
Nuestra Sefiora concebida sin mancha origi-
nal del parto ¥ y por la gloriosa santa Ger-
trudis tu querida y regalada esposa, once mil
Virgenes, San Roque y San Sebastiin y por to-
dos los Santos v Santas de la Corte Celestial;

S el

A VIRGEN DE LA SOLEDAD

Estoy delante de ti,
Virgen pura y sacrosanta,
y al no considerarme aquf
no sé lo que pasa en mf,
ni acierto a mover la planta.

Yo no sé quién me ha trafdo
a este Jugar solitario;
g6lo sé que conmovido
hoy tus huellas he seguido
hasta el monte del Calvario.
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Pero tan turbado estoy
al vernos aqui los dos
que enojos pienso te doy,
siendo yo, Virgen quien soy
y 4, la Madre de Dios.

Y mi corazon en llanto
se mire al punto deshecho
viendo tan duro quebranto:
iOh, Madre! jbajo tu manto
hallara alivio mi pecho!

Ta también lloras, Maria;
y este llanto que derramas
diciendo esta al alma mia
que eres ta la que me llamas
al llorar en tu agonia.

iSi! que cuando en orfandad
tu pecho angustiado llora,
fuera impia crueldad
en tu amarga soledad
abandonarte, Sefnora.

Por esto, aungue con temor,
vengo a pedir tu licencia
joh Madre del Redentor!
para llorar mi dolor,
Virgen pura, en tu presencia.
Yo bien sé que indigno soy
de venir a hablar contigo;
mas de tus pies noc me voy
si cuenta fiel no te doy
del hondo pesar que abrigo.

Aqui tienes al autor
de tus dolores, Maria;
ial ingrato pecador
que te robd tu dulce amor,
tu contento y alegria!

_
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Yo soy aquel inhumano,
sacrilego y homicida,
clavé en madero villano
al Redentor soberano
que es el autor de la vida.

Mis pecados son, Sefora,
los que alzaron esta Cruz
que sangre de un Dios colora,
y dieron muerte traidora
al inocente Jesus.

Y pues la ofendida eves,
v yo el reo criminal;
haz, Virgen, lo que quieres
con el més vil de los seres
que es la causa de tu mal.

Mas tu llanto de agonia
me esta diciendo en tu faz,
que aungue mi culpa es(impia,
no eres tu mi juez, Maria,
sino 4angel de amor y paz.

Hoy a tu bien has perdido,
y no puedes olvidar
que el amor al hombre ha sido
el que en sangre ha convertido
de la Virgen el altar,

Aungue mis pecados son
la causa de tus dolores,
td me dards tu perdén.
cual lo dio en la Redencion
Jesus a los pecadores.

T le ofste que al morir
para sus verdugos mismos
perdén al Cielo pedir,
cuando pudo confundir
su maldad en los abismos.

Y en ti con ansioso afan
sus amantes ojos fijos,

w

—Gh

Madre haciéndose de Juan,
te di6 en adopci6n por hijos
los pobres hijos de Adan.

Yo bien quisiera poder
aliviar tu corazén
de tan duro padecer,
pero es muy pobre mi ser
Y muy grande tu afliccion.

Sé que no puedo aliviar,
Madre, tus fieros dolores:
mas quiero a tus pies estar
para contigo llorar
al hijo de tus amores.

Yo, llorando arrepentido
las culpas que cometi,
lograré el perdén que pido
un _Dios que ha muerto por mi.
Y ta llorando afligida T
a tu duleisimo Bien
que murié por darnos vida,
duleificard tu herida
vernos gozar de aquel bien.

Pide al cielo, Madre mia.
tenga nuestro corazén
horror a la culpa impia.
¥ la sangre de este dia
nos sirva de salvacién.

Pidele, Madre y Sefiora,
del pecador esperanza;
pues una madre que llora
por el Hijo a quien implora,
los imposibles alcanza.

Y haz que al triste desgraciado
que liore aquf, Madre mfa,
perdone Dios su pecado,
por haber acompaiiado
la Soledad de Marfa.

ORACION A SAN JOSE

A vos, bienaventurado San José, acudimos en
nuestra tribulacién, y después de implorar el
auxilio de vuestra santisima Esposa, solicitamos
también confiadamente vuestro patrocinio. Por
aquella caridad que con la inmaculada Virgen
Marfa Madre de Dios os tuyo unido, y POr’el
paterno amor con que abrazasteis al Nifio Jesis;
humildemente os suplicamos que volvais benig-
no los ojos a la herencia que con su sangre ad-
quiri6 Jesueristo, y con vuestro poder y auxilio
socorrdis nuestras necesidades.

Proteged joh providentisimo custodio de la
Divina Familia! la escogida descendencia de Je-
sucristo; apartad de nosotros toda mancha de
error y de corrupcién; asistidnos propicio desde
el Cielo, fortisimo libertador nuestro en esta lu-
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cha con el poder de las tinieblas y como en otro
tiempo librasteis al Nifio Jests de inminente pe-
ligro de la vida, asf ahora defended la Iglesia
Santa de Dios de las asechanzas de sus enemigos
¥ de toda adversidad, y a cada uno de nosotros
protegednos con perpetuo patrocinio, para que a
e;emplo vuestro, ¥ sostenidos por vuestro auxi-
lio, podamos santamente vivir y piadosamente
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NUESTRO SESOR JESUCRISTO

MARCHANDO AL CALVARIO

g,

morir, y alcanzar en los cielos la eterna bie-
aventuranza. Amén.

Nuestro Stmo. Padre Leén XIII, en su Carta
enciclica de 15 de agosto de 1889, recomienda y
aun prescribe la precedente oracién, especial-
mente después del Santo Rosario, durante el
mes de octubre, y ha concedido una indulgencia
de siete afios y siete cuarentenas a los fieles por
cada vez que la recen devotamente.

ORACION
DE NUESTRO SEROR JESUCRISTO

Oraci6én dedicada al Rastro de la Pasién cuan-
do le llevaron a crucificar en el monte Calvario,
y desconsuelo de la Virgen santfsima buscando
a2 su Hijo, encontrdndole en el trdnsito de la
calle de Amargura, los cuales tinicamente con
los ojos se saludan:

Jesucristo se ha perdido,
la Virgen le va a buscar,
de huerto en huerto,
de rosal en rosal.

Debajo de un rosal bianco
un hortelanito est4;
Hortelanito, por Dios,
dime la pura verdad,
si a Jesiis el Nazareno
por aquf has visto pasar.

Sf, Senora, que lo he visto,
antes del gallo cantar.

Una cruz lleva en sus hombros
que lo hacfa arrodillar,
una corona de espinas

1

que lo hacia traspasar,
una soga en la garganta
que de ella tirando va;
entre judios y judios
bien acompanado va.

Caminemos, Virgen pura,
para el monte del Calvario,
que por presto que lleguemos
ya.le habran crucificado.

Yd le clavan los pies,
va le clavan las manos,
va le tiran la lanzada
en su divino costado;
la sangre que derramaba
estd en el caliz sagrado;
el hombre que la bebiere
serd bienaventurado.
sera rey en este mundo
y en el otro coronado.

Quien esta oracién dira
todos los viernes del ano,
sacara un alma de pena
y la suya de pecado;
estara feliz mientras vivira
y de toda mala infestacién guardado.
Quien la sabe y no la dice,
quien la oye y no la aprende,
el dia del juicio.
verda lo que pasa en él

Ameén. Jesus.

“Tres credos a Cristo crucificado ¥ wuna

Salve”.

LUDOVICO BLOSIO

Refiere Ludovico Blosio en su capitulo 21:
Primero, que el mismo Sefior Jesucristo dijo
en espiritu a un amigo suyo, que cualquiera

By

persona de buena voluntad, que con humildad
y diligencia se ocupare en leer o meditar la
sagrada Pasién, sacard varios provechos, ¥ po-
dra resistir y destruir a sus enemigos tanto vi-
sibles como invisibles, y alcanzar el triunfo de
todas las cosas.

Segundo, que ninguna cosa le negard de las
que le pidiese con verle razonable y conve-
niente.

Diga muchas veces con el corazén y el pen-
samiento a Dios: Bonum mihi, quia humiliasti
me. Cor contritum et humiliatum Deus non des-
picies.

Dando infinitas gracias después de quedar H-
bre de sus enemigos o de las desgracias o infes-
tacion diabélica, etc.

Repitase con devocién la oracién siguiente:

Dios santo, Santo fuerte, Santo e inmortal,
ten misericordia de mi Santo en la creacién, en
el gobierno, en la redencién. Santo en la Gra-
cia, en la misericordia, en la justicia. Santo en
el cielo, en la tierra, en el infierno. Santo, glo-
rificando los Angeles, justificando los hombres.
Santo, castigando los demonios. Santo antes de
los siglos. Santo en el tiempo. Santo en la eter-
nidad.

Santo el Padre ingénito; Santo el Hijo en-
gendrado; Santo el Espiritu Santo, procedien-
do del Padre y del Hijo. Santo, Santo, Santo es
el Sefior Dios de los ejércitos; llena esta la tie-
rra de su gloria. Amén Jesus.

“Tres Padre nuestros a la Santisima Trini-
dad y un Credo”

ADVERTENCIA
No hay cosa mas agradable y gloriosa para

Dios, que esta repeticién fiel, devota y perpe-
tua, ni cuchillo més riguroso para el demonio,
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ORACION

a la Santisima Trinidad

En nombre del Padre 1 del Hijo t y del Espi-
ritu Santo t. Amén.

Por el poder de la Santfsima Trinidad, y por
el poder del creador, tenga yo virtud y poder de
deshacer encantamientos, ligamentos, hechizos,
obcecamientos, posesionamientos y todo mal da-
do o tirado en cualquier maleficio.

Que todas las acciones de los ladrones, trai-

S5
JACULATORIA

Bendita, alabada y adorada sea la purisima y
preciosisina Sangre de Nuestro Sefior Jesu-
cristo. Sea para siempre bendita, alabada y ado-
rada ahora y en todos los siglos. Amén. — Padre
nuestro, Ave Marfa y Gloria Patri por las ne-

cesidades de la Iglesia, del Sumo Pontifice y
toda la Europa.

OTRA

Jesus tengo en el corazén. Jesus tengo en la
boca. Jesis me defiende el alma y la casa. (To-
do se dice tres veces). -

OTRA

’Jesﬁs sea 4ni gufa. Jesis sea mi defensa. Je-
sis sea mi recompensa. Bendito y alabado sea
el sagrado corazén de Jests. Amén. (Se dice

tres veces).

T —

dores y toda clase de enemigos gueden destruf-
dos por-mi N. N. en virtud y poder de mi Angel
protector y Dios el creador.

Que seamos guardados yo y mi familia, y de-
mé&s personas que me quieren bien; y los ene-
migos y contrarios por el poder del Creador y
por el que me dej6é San Cipriano y el Redentor,
queden ligados y cortados de sus pases, pensa-
mientos y acciones.

Por el poder de la Santisima Trinidad y el
Angel, cuando me convenga quede invisible o
multiplicado.

Por el poder que tuvo sobre el rey Faradon
José y su hermano Benjamin, quede yo siem-
pre libre y en victoria sobre mis enemigos.

Por el poder que tuvo el gran Cipriano, ¥
Santa Justina, y por la gloria, poder y virtud
de San Agustin que fue consagrado por el Re-
dentor y la Virgen del Carmen, tenga yo tam-
bién propiedad, virtud y fuerzas, siendo salva-
do por la Cédula del Carmen, y porque Ssoy
criatura que llevo la sangre de Jesus. Amén.

Todos mis enemigos queden ligados y derro-
tados, y el mal espiritu y su poder. Amén.

Gloria Patri, et Filio, et Spiritu Sancto.

Forhat

;Gloria in excelsis Deo!

Se rezan tres Padres nuestros y Ave Maria a
Ja Virgen del Carmen para que nos dé la Cé-
dula de salvacién. Amén.

ORACION
para tener buena compaiia
A la voz del clelo y la tierra te entiendo,
Sefior, v a Jesus de Nazaret, justo Juez de Na-

zaria, Hijo de la Virgen Marfa, fuiste nacido
en el monte Yogol de Nazaria. Glorificado Se-

—ac
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nor entre juderia, es ruego, piadosisimo Sefior,
(jue por este santo dia y noche el cuerpo de
N. N. no se vea preso ni heride ni muer-
to, acompanadnos, Sefior; Pax tecum domini,
acompanadnos, Sefior, dijo Jests a sus sagra-
dos discipulos: Id y venid delante de mi para
defenderme; ojos tengan Y no nos vean; oidos
tengan y no nos oigan; manos tengan ¥ no nos
agarren; pies tengan y no nos alcancen; con la
sangre de nuestro Senor Jesucristo voy banado,
con la leche de Maria Santisima Vvoy rociado;
dadme, Serior, aquella dulce compania, la que
nos disteis a la Virgen Marfa Santfsima desde
la puerta de Belén a la puerta de Jerusalén
con los tres clérigos revestidos, con los ca-
lices bendecidos, con las tres hostias consagra-
das; asi como resucitasteis al tercer dia, que yo
N. N. me vea en mi casa, y por donde quiera
qaue vaya con aquella gran alegria, la que vos
tuvisteis en el vientre virginal de Marfa Santi-
sima a la cual pondré por mi defensora, y re-
zaré tres Credos al Sefior, tres Salves a Maria
Santisima para que me acompane por donde
quiera que vaya. Tres Padre nuestros a los
Apoéstoles porque asi como acompanaron a Je-
sus en el huerto de Getsemanf, me acompafien
a mi por donde quiera que vaya. Amén.

=Ne =

néis cuanto os he ofendido con todos mis pasos
¥ movimientos.

Padre nuestro, Gloria Patri.
A la del Pie derecho

Salddote, oh santfsima Llaga de m: Sefior Je-
sucristo, y os pido, Sefior, por ella, me perdo-
néis cuanto os he ofendido con todas mis accio-
nes y palabras.

Padre nuestro, Gloria Patri.
A la de la Mano izquierda

Saludote, oh santfsima Llaga de mi Sefior Je-
sucristo, ¥ os pido, Sefior, por ella, me perdo-
néis cuando os he ofendido con mi vista y de-
mas sentidos.

Padre nuestro, Gloria Patri.
A la de la Mano derecha

Saiudote, oh santisima Llaga de mi Serior, Je-
cristo, y os pido, Sefior, por ella,’ me perdo-
néis cuanto .os he ofendido, con el mal empleo
de mi memoria, entendimiento y voluntad.

Padre nuestro, Gloria Patri.

4 la del santisimo Costado

Saludote, oh santisima Llaga de mi Sefior Je-
sucristo, y os pido, Sefior, por ella, que asf co-
mo fue herido vuestro Corazén con el hierro de
lanza, y el de vuestra Madre dolorosisima con
el cuchillo de su dolor, asi penetren el mio
vuestras soberanas luces, para siempre amaros
¥ nunca més ofenderos, queriendo antes morir
que pecar. Amén.

Padre nuestro, Gloria Patri.

para curar el Cranch o Cdncer

i ? Roma; el
El Céincer y Jesucrist se’'n van a -
Céncer se'n va y Jesucrist torna, y viva Cristo.
Mori el Cancer; y visca la fe de Jesucrist.

LUTACION A LAS SACRATISIMAS
s LLAGAS DE N. S. JESUCRISTO

A la del Pie izquierdo

¥ i Sefior Je:
Saladote, oh santisima Llaga de m
sucristo, y os pido, Senor, por e}la, me perdo-

el

EXORCISMOS CONTRA SATANAS
Y LOS ANGELES APOSTATAS

mandados publicar por nuesiro
santisimmo Padre Leén XIII

En el nombre del Padre y del Hijo y del Es-
piritu Santo. Amén.

Ps. LXVII

; enemi-
“Ievantese Dios, y sean disipados sus
gosI:Jey huyan de su presencia los que le abo-
rrecen”.
g se derri-
“De .parezcan como el humo. Como ‘S
te la cerx)-a al calor del fuegf, asi perezcan los
pecadores a la vista de Dios”.

Ps. XXXIV

“Juzga, oh Sefior, a los que ime dafian: derri-
ba a los que pelean contra mlk

“Confundidos sean y avergonzados los que
atentan contra mi alma.

s “Queden deshechos como polvo ante iaséléx;l:
del vendaval, y estréchelos el Angel de! ei
“Sea su camino tinieblas ly despefiadero, —y_

Angel del Sefhor vaya a su alcance. :
“%(a que sin causa me armaron a psc&nd:ri‘?g
ol lazo de muerte y escarnecieron injustam
a mi alma. i
“Caipa en el lazo que menos piensa y
trar(r:x;lg que 61 mismo armé en celada, y quede
agido en el mismo lazo.
G §Mi alma se regocijard en el Sefior, y en su
Salvador se gozara”.
Gloria Patri, et Filio, et Spiritu Sancto. =
Sicut erat in principio et nunc et semper,
in secula szculorum. Amén.
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Oracién a San Miguel Arcdngel

iOh principe glorloso de la milicia celestial,
San Miguel Arcéngel!, defiéndenos en la batalla
“y en la lucha que traemos contra los principes
Yy potestades, contra los adalides de estas tinie-
blas del mundo, contra los espiritus malignos
qQue andan por el aire”. (Eph. VI) Ven a S0~
correr a los hombres, a quienes “creé Dios in-
mortales y los formé a su imagen y semejanza
¥ los compré a gran precio”. de la tiranfa del
demonio. (San Pablo, I1.8 Cor. VI.) Lucha hoy,
con el ejéreito de los Santos Angeles, las bata-
llas del Sefior, como peleaste un tiempo contra
el 9apitén de la soberbia, Lucifer, y sus 4dngeles
apostatas: “y no prevalecieron ni quedé ya
para ellos lugar ninguno en el cielo”. Mas aquel
dragén descomunal, aquella serpiente que se
llama diablo y Satanis, que anda enganando a
la tierra y sus 4ngeles con él.

He aqui que este antiguo enemigo y “homi-
cida” del género humano se ha envalentonado
extraifiadamente. Transfigurdndose en angel de
luz, va cercando con toda la caterva de espf-
ritus malignos y ocupa ya toda la redondez de
la tierra para borrar de ella el nombre de Dios
y de su Cristo, y robar las almas creadas para
la corona de la gloria inmortal ¥y despedazarlas
y despeiiarlas en la eterna perdicién. Este dra-
g6én maléfico derrama, a manera de torrente
asquerosisimo, la ponzofia de su maldad y la
transfunde en hombres de inteligencia depra-
vada y de corrompido corazén: espiritu de men-
tira, de impiedad y de blasfemia, halito mor-
tifero de lujuria y de todo linaje de vicios y de
pecados.

Enemigos astutfsimos han llenado de amargu-
ra y embriagado con absintio a la Esposa del

[

rdero Inmaculado, la Santa Iglesia: en todo
go mas sagrado y precioso han puesto sus mi!-
nos impfas. En el lugar donde estd asentadaa a
Gilla del bienaventurado San Pedro y la Cate-
dra de la verdad para alumbrar a todas las na-
ciones alli han puesto el trono de su abominble

impiedad.

Ea, pues, invictisimo Capitdn, ayuda al pue-
blo dep Dios contra el ejército invasor de los
espiritus malvados y danos la victoria. A Ti ‘t,.::
nera por su guarda y patrén la Iglesia Santa;
a Ti te clama por defensor contra los nefandos
poderfos de la tierra y del infierno; a Ti ha
encomendado el Sefior las almas de los rgdl-
midos, que han de tomar asiento en la blerl:
aventuranza soberana. Ruégale al Dios de
paz, que quebrante a Satanas debajo de nuet:s(-e
tros pies, a fin de que no pueda en adelg:ﬂ
tener cautivos a los hombres, ni hacerle 0
a la Iglesia. Ofrece nuestras saplicas en el ascala-
tamiento del Altisimo, para que pronto nos -
gan al encuentro las miserlcordiag. del Sefior ¥
TG prendas al dragén, a la serpiente antigua,
que es el diablo de Satanis, y atado lo amz)e”s
al abismo “porque no engafie més a la gente”.
(Apoc. XX.)

i la con

Y asf, confiados en tu patrocinio y tute
la sagrada autoridad de nuestro ministerio, vlla-
mos con toda confianza y seg'uridad,_ a repe eti
las manifestaciones y engafios diabélicos, en e
nombre de nuestro Dios y Sefior Jesucristo.

V. Ved aqui la Cruz del Sefior; huid, ejércei-
tos enemigos.

R. Vencié el Leén de la tribu de Jud4, el
descendiente de David.

V. Venga, Sefor, tu misericordia sobre nos-
otros.

W
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Asl como hemos en Ti esperado.
Senor, escucha mi oracién.

Y mi clamor llegue a tus ofdos.
El Sefior sea con vosotros.

Y con tu espiritu.

ORACION

AW

iOh Dios y Padre de Nuestro Senor Jesucris-
to!, invocamos vuestro santo Nombre, y huniil-
demente suplicamos a vuestra clemencia que,
por la intercesién de la inmaculada siempre Vir-
gen Maria, Madre de Dios: de San Miguel Ar-
cingel; de San José, esposo de la misma bien-
aventurada Virgen; de los Santos Apéstoles San
Pedro y San Pablo v de todos los Santos, os
dignéis prestarnos vuestro auxilio contra Sa-
tanas y todos los demas espiritus inmundos, que
para la ruina del género humano ¥y perdicién
esparcidos por la tierra,
Amén. Por el mismo Jesucristo nuestro Sefior.

de las almas andan

Amén.

EXORCISMO

Os conjuramos a todos ¥y cada uno de vos-
otros, espiritus inmundos, potestades sat4nicas,
incursiones del infernal enemigo, todas las le-
giones, todas las sectas, todos los ejéreitos dia-

que en el nombre y virtud de nuestro

bélicos,
Seﬁoxj Jesucristo, os desarraiguéis de cuajo y
huydis bien lejos de la Iglesia de Dios y redimi-
das con la preciosa sangre del Cordero divino t.
E_n adelante, jamdas te atrevas, astutisima Ser-
piente, a enganar al linaje humano, a perseguir
a la Igl_esia de Dios, a molestar y zarandear
como trigo a los escogidos de Dios. Asf te lo
manda el Dios altfsimo t a quien, en tu gran
soberbia, todavia presumes ser semejante, y que

T e

“desea que todos los hombres se salven y ven-
gan al conocimiento de la verdad”. (I. Tim. II.)
Méndatelo Dios Padre t, mé4ndatelo Dios Hijo t,
méndatelo Dios Espfritu Santo t, méndatelo la
majestad de Cristo. Verbo eterno de Dios, he-
cho carne t que por la salvacién de nuestro
linaje, perdido a causa de tu perfidia, “humi-
liése a sf mismo, hecho obediente hasta la
muerte” (Phil. II); y edific6 su iglesia sobre
firme roca, prometiendo que contra ella jaméis
prevalecerian las puertas del infierno y que
permaneceria con ella “todos los dfas hasta la
consumacién de los siglos” (Math. XXVIII 20).
Méndatelo el Sacramento de la Cruz t, y la vir-
tud de todos los demés misterios de la fe cris-
tiana . Méndatelo la excelsa Madre de Dios,
Virgen Marfa t, que desde el orimer instante
de su inmaculada Concepcién quebranté tu ca-.
beza con su humildad. Méndatelo la fe de los
Santos Apéstoles Son Pedro y San Pablo, y
los demés Apéstoles t. Méndatelo la sangre de
los MArtires y la piadosa intercesién de todos
los Santos y Santas f.

Conque, dragén maldito, legiones todas dia-
bélicas, os conjuramos por el Dios t vivo, por
el Dios T verdadero, por el Dios santo, por el
Dios que “asf amé al mundo, que le dio a su
Unigénito Hijo, para que todo el que creyere
en El no perezca sino que alcance la vida
eterna” (Joan. III); acaba de seducir a las hu-
manas criaturas y de proporcionarles el veneno
de la eterna perdicién; cesa de ..afiar a la Igle-
sia y de armar lazos a su libertad. Apértate,
Satanés, inventor y maestro de todas las perfi-
dias, enemigo de la salvacién de los hombres.
Deja obrar a Cristo, en quien nada hallaste de
tus obras; deja obrar a la Iglesia, una, santa,
catflica y apostélica, a la cual gané el mismo
Cristo con su sangre. Humillate bajo la pode-

N il
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rosa mano de Dios; estremécete y huye a la in-
vocacién del santo y terrible Nombre de Jesus,
ante quien tiemblan los infiernos y estdn sujetas
las Virtudes y las Potestades y las Dominacio-
nes de los cielos; a quien los Querubines y Se-
rafines alaban en incesante coro, diciendo: San-
to, Santo, Santo, el Sefior Dios de los ejércitos.

V. Sefior, escucha mi oracién.
R. Y m! clamor llegue a tus ofdos.
V. El sefior sea con vosotros.
R. Y también con tu espfritu.

8 ORACION

Oh Dios del Cielo, oh Dios de los Arcangeles,
oh Dios de los Patriarcas, oh Dios de los Pro-
fetas, oh Dios de los Apéstoles, oh Dios de los
Mairtires, oh Dios de las Virgenes, oh Dios que
tenéis poder para dar vida después de la muer-
te, ¥ descanso tras el trabajo; porque no hay ni
puede haber ningin Dios fuera de Vos, Crea-
dor de todas las cosas visibles e invisibles, cuyo
reinado no tendra fin: suplicamos humildemen-
te a la majestad de vuestra gloria, que os dignéis
librarnos poderosamente y conservarnos libre
de todas las potestades, lazos, decepciones y per-
fidias de los infernales espiritus. Por Cristo
nuestro Sefior. Amén.

sy e

Un “Pare nostre y Avemarfa”.

Aquest Pare nostre y Avemaria qu'hem dit,
que siam oferts y presentat devant de Nostre
Senyor y Marfa santfssima, y Sant Peu glorios
quens vulgui guardar de lladres y traidors, de
falsos testimonis, del poder del dimoni, y de
viure y morir en pecat mortal. Amén Jesus.

ORACIONES CURATIVAS

Las oraciones que siguen, adquiridas en dis-
tintas fuentes, son lo que con toda justicia pu-
diéramos llamar un tesoro de dones corporales.

Mil repetidas pruebas nos han dado el con-
vencimiento absoluto de su eficacia; mil testi-
monios imparciales y severos estin contestes
con nosotros en proclamar su virtualidad para
cada caso.

Pero ni nuestras pruebas ni el testimonio aje-
no tendrian ningin valor, si las oraciones por
si mismas no se recomendasen con la mayor
de las elocuencias, con la elocuencia del hecho.
Aclidase a 61, pues, como ultimo e inapelable
tribunal.

Nos conviene advertir, empero, que no bas-
ta la férmula por si para que la virtualidad
resplandezca. Ya nuestro divino Redentor dijo
por boca de San Mateo (VII, 7) que no debia
darse las perlas a los cerdos; lo cual claramen-
_te testifica que las cosas de Dios no pueden ser
por todos operadas ni por todos comprendidas.
Dijo mas el Mesfas: dijo por boca del mismo
evangelista, que no todos los que dicen Sefor,
son aptos para entrar en el reino de los cielos
(VII, 23), ¥ que muchos de los postreros seran
primeros y muchos de los primeros seran pos-
wreros (XIX, 30).

— Ry
ORACIO
molt curiosa y devota de Sant Pau

N. va al devant, devant del darrera; Sant Pau,
Sant Pere, Sant Luch y Sant March per cada
costat: cans y llops las dents serradas, dels ene-
michs las mans lligadas, tan guardat sia jo, N.
como va a ser lo Fill de Deu en la entranyas de
Marfa santissima. “Pater noster. Amén.” Qui
ha fet el sol fard lo vent. Al Paradfs voldria
entra, las 4nimas a salud4. Veig venir la Mare
de Deu; per lo comi d'or siga. Veig venrir lo sew
preciés car Fill, que devant li venfa. De ahont
venfa lo seu preciés car Fill, de ahont venfa:
de abhont venlliu, que men dexondau. Un s6-
mit qui he tingut, un sémit de veritat, queus
havian pres, queus havian lligat, queus havfan
pujat al arbre santfssim de la vera Creu; aques-
tos preciosfssimis peus ab un clau en son cla-
vats; aqueix preciosfssim costat de llansas y ba-
llestas es estat llancejat; aqueix preciosfssim
pit de llansas y balletas ha estat ferit; aquesta
preciosissima boca de fel y vinagre ha estat
plena; tota aquesta preciosissima cara ha es-
tat bofetejada; aqueix preciosfssim cap de se-
tanta duas espinas ha estat coront. — Tot lo
quem diheu, la meva Mare, tat me passa ab ve-
ritat. Jo men vaig per aguest cami ab lo apéstol
Sant Marti; jo men vaig per aquesta via ab la
humil Verge Marfa. A Betlém entrarém, tres
desenemichs encontrarém; tres desenemichs no
'm toqueu, que soch senyor de las cinch creus
de las cinchs Avemarias; si per cas no 'm voleu
creure, aquf estd la Verge Marfa queus dird
la veritat. — Diu que qui esta aracié dird o la
fard dir tres dfas y tres nits, no morird sens
confessar y combregar, las penas del infern no
las veurd. Deu ens dongui goig y alegria.

—— B
.(,'.'mtm el mal de orina

Senor, por el especial privilegio otorgado al
beato Liborio contra los males de célculos, pie-
dras, orina e ijada, haz que N, N. se vea libre
del de... que padece. Glorioso San Liborio, in-
tercede por nosotros. Amén.

(Se signa la parte dolorida y se rezan tres
Padre)nuestros en honor de la Santfsima Tri-
nidad.

Contra el dolor de muelas, de dientes, etc.

Bendita Santa Apolonia, que por tu virginidad
y martirio merecisteis del Sefior ser institufda
abogada contra el dolor de muelas y dientes;
te suplicamos fervorosos intercedas con el Dios
de las misericordias para que esta criatura N. N.
sea sanada. Sefior, concede benigno a la shplica
sea prontamente curada.
que te dirigimos. Amén.

(Un Padre nuestro a Santa Apolonia y tres a
la Santisima Trinidad.)

Contra la erisipela

En nombre de Dios t Padre, y del Hijo de
Dios t de San Marcial ¥, que ni por fuera %
ni por dentro t le hagas ningin mal.

(Héaganse sobre la parte del paciente en que
haya aparecido la erisipela las cruces que se
sefialan y récense tres Padre nuestros a la bea-
tisima Trinidad.)

Otra paera lo mismo

Jestis nacié t, Jesis murié t, Jes(is resuci-
t6 t. Como se curaron las llagas de Jesucristo,

.
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asi pueda ser curada esta erisipela en honra y
gloria de la Santfsima Trinidad.
(Se rezan tres Padre nuestros.)

Contra las anginas

En Belén hay tres nifias: una cose, otra hila
y otra cura las anginas; una hila, otra cose y
otra cura el mal traidor.

(Se repite tres veces en otros tantos dias se-
guidos, haciendo 1a sefial de la cruz en cada una
de ellas y rezando tres Padres nuestros en ho-
nor de la Santisima Trinidad.)

Otra conlra el mismo mal

Nuestro Sefior y San Martin iban por un ca-
mino, donde hallaron a San Pedro de bruces
contra un canto rodado.

“;Qué haces aquf?”, le dijo el senor; y San
Pedro contesté: “Me estoy muriendo de mal
de anginas, de garganta y de flemones.” A lo
que el divino Maestro repuso: “Ponte los cinco
dedos de la mano derecha en el cuello y carri-
lios en honra y gloria de la Santfsima Trinidad,
y con el santo nombre de Dios, el mal te sera
curado.”

(Se rezan tres Padre nuestros a la Trinidad
beatfisima.)

Contra contusiones, dislocacién de huesos
o relajamiento del pecho

Jestis naci6, Jestis fue bautizado, Jests su-
fri6 pasién y muerte, Jesds resucité y ascendié

g

Personas distintas de la Santfsima Trinidad, a
quien humildemente le pido la gracia que te
veas tan pronto curado como Jesucristo de sus
llagas. Amén.

Contra el mal de pechos
pelos, cascaduras, grietas, etc.)

Jesus vivi6 T, Jesiis muri6 t, Jesus resucité t;
como estas palabras son verdad, haced la gra-
cia de curar el pecho cascado (o agrietado, etc.)
derecho (o izquierdo) de N. N, a la mayor bre-
vedad.

(Se repite tres veces y se rezan tres Padre
nuestros en honor de la Santfsima Trinidad.)

Contra las nubes en los ojos

Nube, nube, de sangre y agua formada, en
honra y gloria de la Santisima Trinidad t que
sea prontamente curada.

(Se rezan tres Padres nuestros en honra de la
Trinidad beatfsima.)

- e

a los cielos, Jesis estd sentado a la diestra de
Dios Padre, y desde allf vendrd a juzgar a los
vivos y a los muertos. Por estas grandes verda-
des y por el valor y confianza que inspiran a
ios cristianos, que estas contusiones de N. N.
(0 dislocaciones, etc.) sean curadas, como lo
fueron las heridas de sus divinas sienes y cos-
tados.

(Se rezan cinco Padre nuestros en memoria
de las cinco llagas de Jests.)

Contra quemaduras

El fuego no tiene frio, el agua no tiene sed,
el aire no tiene calor, el pan no tiene hambre.

‘San Lorenzo, curad estas quemaduras por el

poder de Dios constatado.
(Se signa y reza un Padre nuestro a San Lo-
renzo.)

Contra hernias o guebraduras

Jestis encarné en las purisimas entranas de
la Virgen Marfa; y naci6 y habit6 entre nos-
otros; y para enseharnos a tener fe verdadera
por su propia virtud y con su gracia curaba to-
das las enfermedades y dolencias a los que en
é] crefan y le buscaban; y para librarnos de
todo mal, sufri6 pasién y muerte; y para abri-
nos la puerta del Paraiso, ascendié glorioso y
triunfante a los cielos, después de haber holla-
do todas las furias infernales. Pues asf como
estas palabras son ciertas, asf lo es también que
td N. N. puedes ser curado de la hernia que
padeces por la virtud y en honor de las tres

— 89—
Otra

Madre de San Simeén, abogada contra las nu-
bes 1, clara es la luna, claro es el sol, clara sea
la vista de N. N. por vuestra intercesién.

(Se repite durante nueve dfas.)

Contra la nostalgia

ME? tu Concepcién fuiste inmaculada, Virgen
arfa.
(Se repite y se rezan tres Ave Marfas.)

Otra para lo mismo

Jestis naclé, Jestis murié; Jes(s nacib, Jesis
murié; Jests naci6, Jesis murié. Asf sea cura-
da la nostalgia de N. N. como estas palabras son
ciertas.

(Signese al paciente y récense tres Padre
nuestros en honor de la Santisima Trinidad),

Contra la pardlisis

Adorabilisimo Jes(s, inagotable fuente de cle-
mencia, asi como te dignaste curar al p.
tico que te sali6 al encuentro, diciéndole: “Le-
véntate, toma tu cama y vete a tu casa”; asf
te suplico te dignes curar a N. N., que con todo
fervor te lo implora. No desoigas su plegaria,
y reverente te saludard con los dngeles del Pa-
rafso diciendo: Santo, Santo, Santo es el Dios
gleo los ejércitos, a quien veneran todas las na-

nes.
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(Tres Padre nuestros, Ave Marfa y Gloria
Patri.) )

Contra el flujo

Adorable Cordero inmolado en el Gélgota, mi
siempre amado Jesus, extiende sobre mf tu ma-
no y silvame del flujo que me apena como sal-
vaste a aquella piadosa mujer, que hacfa doce
anos lo padecfa. Yo también, como ella, tengo
fe en tu potestad soberana; yo también quiero
tocar tu vestido, segura de que si lo logro, ha-
bré alcanzado la curacién de mi mal.

{Credo.)

A MARIA SANTISIMA
para no caer en las tentaciones impuras

Bendita sea tu pureza
Y eternamente lo sea.
Pues todo un Dios se recrea
IEn tan graciosa belleza.
A Tip celestial princesa,
Virgen sagrada Marfa,
Te ofrezco desde este dia.
Alma, vida y corazén,
Mirame, con compasién,
No me dejes, Madre mia.

Hay concedidas muchas indulgenciasb

Viva Jesus, viva su divino amor, viva su di-
vina gracia, viva Marfa Santfsima; muera el pe-
cado mortal, muera el demonio, viva Jesus.

Alabado sea el sagrado Corazén de Jesus;

Porque ha puesto sus ojos en la bajeza de su
esclava; por tanto ya desde ahora me llamarin
bienaventurada todas las generaciones.

Porque ha hecho en mi cosas grandes el To-
dopoderoso, cuyo nombre es santo.

Y cuya misericordia se extiende de genera-
¢ién en generacién a todos los que le temen.

Dio muestras grandes del sublime poder de
su brazo; desbaraté los proyectos que all4 en
su corazén meditaron los soberbios.

Derribé del solio 2 los poderosos, y ensalzé a
los humildes.

Colm6é de bienes a los menesterosos, ham-
brientos, y a los ricos los despidi6 sin nada.

Acogié a Israel su siervo, acorddndose de su
misericordia.

Segin lo prometi6é a nuestros Padres, Abra-
ham y a sus descendientes por los siglos de los
siglos.

(Gloria Patri, etc.)

Kl Sefior sea con nosotros.

Y con tu espfritu.

Bendigamos al Sefior.

(iracias sean dadas a Dios.

Y que las almas de los fieles difuntos descan-
sen en paz por la misericordia de Dios. Asf sea.

EL BENEDICAT
¢s un cdntico de alabanzas al Sefior

Alabad a Jehova desde los cielos, alabadle en
las alturas.

Alabadle, vosotros todos sus é4ngeles; alabad-
le, vosotros todos.sus ejércitos.

Alabadle, cielos de los cielos, y las aguas que
estan sobre los cielos.

T

alabado sea el purisimo Corazén de Maria por
siempre. Amén.

Contra la apoplejia

Dios y Seior nuestro, que habiendo muerto
de apoplejfa, el bienaventurado Andrés Aveli-
no estando ofreciendo el sacrificio del Altar, te
dignaste conferirle la gracia de recibirlo en el
eterno santuario de tu gloria y ser desde alli
intercesor para Contigo de los que padecen de
este mal, reverentes te Suplicamos que por sus
méritos y su misericordia sea sanado N. N.‘del
ataque que le postra, y sirva todo ello para
honra y gloria tuya. Asf sea.

(Se reza un Padre nuestro a San Avelino ¥y
tres a la Trinidad Sacrosanta.)

Contra el mal de oido, sordera, etc.

Senor mio Jesucristo, ti que te dignaste li-
brar de sus dolencias al sordomudo de Decapo-
lis con sélo meter los dedos en su ofdo y decirle:
“Sea abierto”; concédeme la gracia de que en tu
nombre o imitando tus milagros, ya que no tus
virtudes, pueda t sanar a N. N. del mal de oidos
(o lo que sea) que padece.

(Récese el Credo como testimonio de la fe en
los méritos de Jesus crucificado.)

alcanza la proteccién de la Virgen

(Glorifica mi alma al Sefior.
Y mi espiritu estd transportado de gozo en el
Dios salvador mio.

o

Alaben estas cosas el nombre de Jehova, por-
que él mandé, y fueron cresdas.

Y las hizo ser para siempre por los siglos; pu-
soles ley que no sera quebrantada.

Alabad a Jehova de la tierra, los dragones y
los abismos.

El fuego y el granizo, la nieve y el vapor, el
viento de tempestad que ejecuta su palabra.

Los montes y todos los collados, el &rbol de
frutos y todos los cedros.

La bestia, ¥y todo animal; reptiles y volétiles.

Los reyes de la tierra, y todos los pueblos;
los principes y todos los jueces de la tierra:

Los mancebos, y también las doncellas; los
viejos y los nifos.

Alaben el nombre de Jehovd; porque sélo su
nombre es elevado, su gloria es sobre tierra y
cielos.

El ensalzé el poder de su pueblo; alabenle to-
dos sus santos, los hijos de Israel, el pueblo a
él cercano. Aleluya.

EL MISERERE

alcanza perddn de los pecados

Ten piedad de mi, oh Dios, conforme a tu mi-
sericordia; conforme a la multitud de tus pie-
dades borra mis rebeliones.

Lavame méas y mas de mi maldad, y limpiame
de mi pecado.

Porque yo reconozco mis rebeliones; y mi pe-
cado est4d delante de mi.
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A ti, a ti solo he pecado, y he hecho lo malo
delante de tus ojos; confiésolo, porque seas re-
conocido justo en tu palabra, y tenido por puro
en tu juicio. -

He aqui, en maldad he sido formado, y en
pecado me concibi6 mi madre.

He aqui, td amas la verdad en intimo, y en
:Jo ?ecreto me has hecho comprender tu sabi-
uria.

Purificame con hisopo, y seré limpio; l4vame
¥y seré emblanquecido més que la nieve.

Hazme sentir gozo y alegrfa; y se recrearan
los huesos que has abatido.

Esconde tu rostro de mis pecados, y borra to-
das mis maldades.

Crea en mf, oh Dios, un corazén limpio; y
renueva un espiritu recto dentro de mi.

No me eches de delante de ti; y no quites de
mi tu santo Espfritu. §

Vuélveme el gozo de tu salud, y haz que el
espiritu libre me sustente.

Ensefiaré a tus prevaricadores tus caminos; y
los pecadores se convertirdn a ti.

Librame de homicidios, oh Dios, Dios de mi
salud; cantara mi lengua tu justicia.

Senor, abre mis labios y publicard mi boca tu
alabanza.

Porque no quieres ti el sacrificio que yo da-
ria; no quieres holocausto.

Los sacrificios de Dios son el espiritu que-
brantado; al corazén contrito y humillado no
despreciaris ti, oh Dios.

Haz bien con tu benevolencia a Sién: edifi-
card los muros de Jerusalén.

—6—

omnis que audivir sapienti, qui edicavit do-
mum suam super arenam, etc., descendit plu-
via, etc., venerum flumina, ete., flaverum venti,
irruerunt in domum istam, etc., cecidit, etc.,
fluit illius magna, etc., cum consumaset Jesus
verba hzc, admirabantur turbe super doctrina
ﬁiuLs, erat enim docens eos, sicut potestatem
aktens.

Laus tibi Christie Rex regum, etc., per Evan-
gelium dictum deleantur nostrum delictum, etc.,
aurefatur ab hac domo, etc., habitatoribus in ea
omne maledictum. (Prosiga diciendo) :

Domus ista; sieut domus Israel, esperavit in
Domino.

Aintur ceru, etc., protector eurum est.

Benedixit omnibus, qui timent Dominum.

Dicat nuc lomus ista timenas Dominum.

Quoniam in secula misericordia eius.

Dominus vobiscum. Et cum spiritu tuo.

OREMUS

Domun istam tuam; domine Jesu Christe cle-
menter ingredere, etc., corda habitantium in et
igne, tuo amore, etc., fidel vehementer accede,
ut firmiter supra petramedificata, nulla domus
ministrorum corum incursiones turbetur.

Domine Jesu Christe qui habites in vivir la-
pidibus fillis Alabe, per illos habitacula eorum
imples omni Benediccione bono dich, etcétera,
santifica ha denom servorum tuorum, qul sub
tus patrocinio singulariter confolum, ut nulla
egus Magorum, malignorum spiritum illi domi-
neutr adversitas.

95
EL ANGELUS

Angelus Domini nuntiavit Mariz, et concepit
de Spiritu Sancto. Ave Marifa.

Ecce Ancilla Domini, fit mihi secundum ver-
bum tuum. Ave Marfa.

I5t verbum, caro factum est, et habitavit in
nobis. Ave Marfa.

Dicho esto, vaya por toda la casa echando
agua bendita con candela encendida de las ben-
ditas, diciendo los Psalmos Graduales, que son
propios para esta ocasién, y en cada pared de
los aposentos, trénsitos y corredores haga una
cruz con carbén, 14piz o con un hierro o cuchi-
llo, diciendo en cada una: :

Ecce Crucem Domini, fugite parte adverse, in
virtute Domini nostri Jesu Christi que pepen-
dit in ea.

Psalmo 119: Ad Dominum cumtribularet.

Psalmo 121: Letatus sun in his, etc.

Psalmo 222: Ad te levavi oculos meos etc.

Llegando a lo bajo, donde méis se sienta el
Duende o Brujas, diga: Adioutorium nostrum
in nomine Domini, que fecit coelum, etcétera,
terram.

Dominus vobiscum.

Xt cum Spiritu tuo.

Secuentia sancti Evangeli secundum Matheu.

Gloria taibi Domine.

In illo tempore; dixit Jesus discipulus suis
omnis que audivir verba mea, etc., facitea, assi-
milabitud viro sapienti, qui edificavit domum
suam supra pertam, etc., descendit pluvia, etc.,
venerum flumina, etc., flaverunt venti, irrue-
runt in domum istam, ete., nos cecidint fundata
runt in domum istam, etc., nos cecidint fundata
enim era supra petram, etc., omnis auditiv ver-
ba mea, etc., non facit ea similis erit viro stulto
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Sancti nominus tue timorem pariter, amorem
fac nos habere perpetum quia numquam tua gu-
bernatione distituis, puos insolidate tue dilec-
cionis instituir.

Famolorum tuorum, quesimus, domine delic-
tis ignoce, ut qui tibi placere de actiubus nostris,
non valemus genitricis. Fille tuo domini nostri
Jesu Christe intercessione sal vemur.

Deur, qui miro, ordine Angelorum, ministe-
ria hominum qua dispersas; concede propicius,
ut a quibus tibis ministratibus in celo semper
asistitur, ab is interna nostra vita muniatur.
Per Christum Dominum nostrum. Amén.

Luego vuelve a andar toda la casa echando
agua bendita. Qui confidum in Domino Psalmos
124, 125, 126, 127 y 128 Kyrie eleyson. Christe
eleyson, Kyrie eleyson, Pater noster.

Et ne no inducas in téntationen. Sed libera-
nos a malo.

Dominus vobiscum. Et cum spiritu tuo.

OREMUS

Deus qui in omni loco dominacioni tus, cus-
tos, etc., protector assistis; exaudli nos quesu-
mus inviolabilis huius domus permaneant, bene
t diccio, ete.,, tul muneris largitas, ete., mise-
ricordia abundancia semper, etcétera, ubique
laudetus.

Deus que inefabile, providencia inefabile,
santos Angelus tuos ad nostram custodia mi-
tere dignaris lagire suplicibus tuis, etc., oerum
semdere.

Auge in nobis, que sumus domine quod de tua
inspiraciones concepimus desiderium, ut cari-
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tatis tue dono repletti, que nos sperare fecisti,
per invocationen tui nominio perenni valeamus
aqusione consequi. Qui vivis, etec., regnas curn
Deo Patre, etc., unitate Spiritus Sancti, Deus
per omnia secula seculorem. Amén.

Después prosiga, bendiga un poco de incien-
so, diciendo:

Auditorium nostrum, in nomine Domini Qui-
fecit celum, etc., terram.

Dominus, et cum spiritu tuo.

OREMUS

Per intercessiones beati Michaelis Arcéngeli,
statis a dextis Altaris incansi, etc., omnium elec-
torum suorum, incensum istud dignetur Domi-
nos bendicere, etc.,, inodorem suavitatis accipe-
re. Per Christum Dominum nostrum. Amén.

Y echando incienso en agua bendita, diga:

Incensum istud a te Domine, benedictum asen-
dat at te, etc., etc.; descendat semper nos mise-
ricordia tua, Et sicut dz2monium Asmodasen a
Sara filia Bechelis ministerios Arcingeli Rafae-
lis liberast. Comuera Domun ejus benedictio-
nibus resplanti; ita replere digneris hac domun
tua benedictione, etc., omnes habitantes in ea
omnibus insilis, etc.,, suggestione daboli mise-
ricorditem liberare. Per Christum Dominum
nostrum. Amén.

In illo tempore Dixit essus Dicipulis sus ecce
mitto vos sicus agnos inter lujios nolite porta-
re facalum, neque peram, neque calcamente ne-
mini, per viam salutavoristi Primun dicte, pas
huid dumoy si ibi fuerit filius pacis juper cum
pax vuestra, sin aum ad vos revertetur.
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nas que estaban prenyades no podian parir, to-

tes, totes aquestas cosas feya yo en nom del dia-
ble y ara en nom de Deu Jesucirst com que co-
neixo la vostre santfssim nom santificat y ama-
ble so tornat de la multitud dels meus mais, ¥
ara afirmo de tot mon cor y de tota ma volun-
tad, me poso al costat de vostre divi amor y
vostres manaments perque me convidi lo seu
amor a la gran misericordia, perque vos sou la
paraula del mont alt poder tant poderés perque
rompeu i desfeu tots los enllansaments de totes
les criatures y de tots los homes y dones caigan
la pluja sobre la terra donan sos fruits los abres,
y las donas parescan sos fills sens ninguna tucia
y mamen la llet dels pitts de sas mares, y se
duen los peixos del mar, y tots los animals que
van sobre la terra y se deslliguen, tots els llan-
saments que van sobre la terra y se deslliguen,
tots els nivols del Cel y totes las altras cosas
de tots els homes y dones que han passat tota
manera de mals encisos de dia y ded nit, totas
sian desfetas y deslligadas por lo Sant nom de
Jestis fonga tot mal enemich de mf, de aquel o
de aquella, sia desfet i deslligat tot mal y tots los
mal encisos y mals fets y las mias las suas obras
amh sian aprofitadas devan del Senyor... ¥ Y
que nos guardi de nit y de dia del diable y de
seu poder y de tots sos encisaments, per lo sant
nom de Deu, glorificat y pujat al Cel desde la
terra, y per Emanuel que es la paraula de Deu
pur y glorificat . Aixi com la pedra seca fou
oberta y danaba de si aigua de ahont vivian los
fills de Israel y aix{ Senyor Totpoderés poseu
la ma plena ded la didvina gracia sobre el vos-
servidor o servidora N. y que portdn aguesta
oracié, la mostrard o la té en casa sempre sia
aix{ Senyor com posareu a Adan en principlo
dedl mon en lo paradis terrenal cual posareu
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Qui nos vreavit, redimit ipse nos regnat gu-
bernet perucat in vitam eteram. Amén. Be-
nediccié Dei omnipitentis pater f, filii, Spiritu
Sancti, desendda super domun omnes habitan-
tos in ea, etc., manead semper. Amén.

Nota— Esta bendicién se hace en el aire,
echando agua bendita.

ORACIO A SANT CIPRIA

En nom del Pare, del Fili y del Espirit Sant.
Amén.

Esta es la mol 1til e important santa oracié
del gloriés y maértir Sant Cipri4, la cual fou
feta v ordenada por el gloriés Sant Cipri4, ‘per
librar las personas de mal enganys y encisos, y
per cualsevol lligament | encantaments, per la
dona que va de part, per pestilencia y aires co-
rrumputs, la cual oracié a de ser llegicia tres
vegadas y en tres diumenges y cada diumenge,
una sola vegada, y per la ajuda de Deu en Ra-
ras de Bruxerias.

En nom de Deu, Pare, Fili i Espirit Sant, que
son tres personas y un sol Deu verdader que
reina per sempre y sens fi. Amén t.

A vos gloriés Sant Cipri4, servidor de Deu
nostre Senyor produhit en lo mateix enteni-
ment’ y el gran cumbre y Crue Santa de Deu.
Ciprié Sant alabatt en lo temps antich vista la
malatia de vistre servidor N. i las suas maldats,
per las cuals, fou admés sobre el poder del dia-
ble Y _no coneivia lo vostre Sant nom. Lligaba
los nuvols que no ploguesen sobre la terra y la
terra no daba fruit, lligaba los peixos del mar
que no aressin per las arenas de las aiguas, y
la molta gran malicia de mas maldats, y las do-
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un riu y de allf eixfan cuatro rius que son Gién,
Prisi6én, Tigre y Eufrates, als cual manareu re-
gar tot lo mon y per las tals cosas vos suplico
Jesucrist que en tractar y contractar no puga
detenir ni impedior lo diable malahit ni lo mal
espirit, ni ningn enllasament ni mal fet de
envida contra aquestos vostres servidors. Amén
Jesis t.

Mes todas aquestas cosas sin embrasadas y
anuladas, que danyen ni emperescan las 72 llen-
guas que estdn departidas per tot lo mon, cual-
sevol dels montraris que fassia mals sla ma-
lahit y escomunitat per les oracions dels angels
bons sia absolut aquet vostre servidor N: y to-
ta la casa mfa y tots los habitants y totas las
cosas que hi ha en tot lo mon nos sian totas
libradas de tota especie de maleficis y encisos
que fan molts y malas donas y per lo nom de
Deu que baix4 sobre Jerusalem, y per tots los
que se reunexen altfssim Criator nostre, perque
lo diable malahit no tinga poder de tancar ni
caltractar cualsevol que sobre sf tindré o portara
esta santa oraci6 1 estiga sert que no tindré cap
melancolia cap persona de dia ni de nit a son
estd y familia y en la escomunicacié de S. Pe-
re y S. Pau, y per las santas oracions y per
los sants profetas, y per las santas profecias, y
per la humilitat dels Religiosos, y per la her-
mosura de Eva( y lo sacrificio de Abel, per Deu
advenidor al Judicio, y per la castedat de Joa-
nds, y per la bondat de Josafat, y per la libe-
racio de Noé, y per la fe de Abraham y per la
abundancia de Isaach, al cual lo librar& mon
Deu y per la Job i la oraci6 y hermosura de S.
Joseph y por ensallansment de Isaach y per
afnixament de Moisés, per tots los sants Angels
Y per lo sacrifici de Josafat, per las lligrimas de
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Jeremfas, per las del gloriés Zacarfas, per lo
profet de los profetas, per aquell que dorm
alabant a Deu Nostre Senyor. Amén Jests t, y
per lo profeta Daniel y per las llagas del sants
Evangelistas, ¥ per la Sarsa que veu Moisés en
forma de foch, y per lo resplandor de las lu-
nas y per tots los sermons que feren los sants
Apoéstols y per lo Naixement de Nostre Senyor
Jgsucrist, ¥ per lo bautisme, y per la veu que
oir de pare en lo Cel, gue sonaba y aquest es
lo meu fill que ha eixit de m{ em plau y me
agrada molt que totas las gentes le pregufan
y le adoraren, y per aquell y aquella que Llat-
zer del moniment y lo resucitd lo fill de vida,
¥y per aquell que se assosega los vents y las lla-
mas y per lo miracles que fan los angels, per
aquells que estdn prop de ells, ¥ per lo dejuni
dells Apdstols, per la vinguda del Espirit Sant,
que vingué sobre de ella, y per las virtuts y per
lo nom que esta oracié est4n, y per la alabansa
de Deu que crié totas las coses, y per lo Pare y
per lo Fili y per lo Espirit Sant. Amén.

Si son mals encisos fets de enllasaments de
lo diable mal fet prens de nit o de dfa, y si es
fet en ferro, o en or, o en plata, o en aram, o
en plom, o en estanq o en cualsevol metall, tot
sia desthuit o ‘desensiasat, no se ab quina no
puguia penetrar de aquf al de avan, o si encis
es en algan fil d'or, o cot6 o fil o de moro o
de jueu, o be de heretje, o en font o en pont,
0 en mar o en vivés o en casa o en paret, o en
camp o be en desert o en repartiment de rius y
de toto especie de aiguas, en cors de crear, o de
ferro, o si fou donat o menjar y veure li sian
desfetas aquestes cosas que aguest vostre servi-
dor N. per lo vostre Sant nom tot poderés y molt
altissim, sia alabat per sempre. Amén Jesis.
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sian desfetas y desligadas pe, sobre mf y tots
nosaltres y N., servidor vostre tot mals encisos,
malts fets, lligament y de tot mal y mala ven
tura. Amén Jes(s.

Gloria al Pare, gloria al Fill y gloria al Es
pirit Sant com ara en lo principio crech y sera
per sempre en els sigles del sigles. Amén per
sempre Jests. y

ORACIO

Senyor Deu meu Jesucrist, Pare dulcfssim,
per el goig que veu tenf la vostra divina Mare
la sagrada nit de Resurrecié y per goig que va
tenf com us va a veure ple de gloria ab llum de
Nativitat us denamo que me enlluminéu ab els
dons del Espirit Sant, perque pugui cumplir la
vostra voluntad tots els dfas de ma vida, pues
viviu y regnéu dels pels sigles. Amén.

ORACION

Bendita sea tu pureza; eternamente lo sea,
pues todo un Dios se recrea con ti, Celestial
Princesa, Virgen Sagrada Marfa, te ofrezco des-
de este dfa alma, vida y corazén, mframe con
compasién, no me dejes, no, Madre mfia.
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De part de Deu, y de la mia de Sant Ciprid
per lo poder que Deu me ha donat, os absoluch
de todos los encisos que han fet mals homes
v males dones por lo nom de Deusy Abraham,
Deu de Jacob, Deu de Isaach, oh Rey gran po-
drés de la gloria, sian desfetas o deslligades de
aquet servidor N. y de los que esta oracié con-
tinuan tindran y llegirdn o farén llegir sobre
de ells. Deu en son poder auxilio y gracia per
lo amor qu’ents té y la gran misericordia en
tots los homes y donas del mon. Sia en nostre
ajuda a San Miguel, San Gabriel, San Rafael, y
tost los sants Angels y Arcéngeles de Nostre
Deu y Senyor y principals protestats virtudes del
Cel y los ordres del venaventurats San Joan
Bautista, er los sants patriarcas y profetas y per
las virtuts y oraciéns del Sants apdstols San
pere y San Pau, San Andreu, San Jaume, San
Tomé4s, San Bartolomeu, San Felip, San Ma-
teu, San Jaume Major, San March, San Macid,
San Llach, San Simé, y per totas ordres de las
santas verges mértirs y confesores de Deu, y
per la corona del Rey San Davit, per los cua-
tre sants Evangelista que son Lluch, Joan,
March y Mateu; son las cuatre piles del Cel,
que no empedesquian ninguna de las setanta
dos lleguas que son repartitas per tot el mon
per esta o absolvié per la veu que dona Cristo
cuan curd a Léizaro del minoment absolveunos.
Senyor per la paraula que diu cuan digué Adan
“ahon seu” absolveunos. Deu per la vostra vir-
tud ped la cual se als6 lo malalt y li digué:
“Alsat i pren los sans in santas de Deu t absol-
vennnc 4o mi N, servidor vostres, y sian libra-
das del poder de aqueix infernal diable, y per
Emanuel que la paraula de Deu sia ab nosaltres
y per tot lo sant nom de Deu nostre Senyor; ¥y
totas las altres cosas que son aquf nombradas.
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A SAN ANTONI DE PADUA

Gloriosfssim Antoni. Per lo ardent afecte que
distinguireu a vostre amat Jes(s, per santissi-
ma dulzura que infundf agquet Ninyo en vostre
cor ab sos alagos per aquell miracle qug fereu
cuando deslliurdreu a vostre Pare del seu cili,
acusat de falsos testimonis, per aquellas gracias
que demanareu al Senyor que lo perdut se tro-
bés, y comensat se acabés; vos suplico vullau
guardarme de falsos testimonis, injustas senten-
cias, malas companyas, y afavorirme de totas
necesitats ab vostre eficds patrocini y en par-
ticular, y en que me alsanséu la gracia de de-
sitxo, si es del grado de sa Divina Magestat.
Vos poderés Antoni, teniu pietat de mf, puig
ha posat en Vos ma esperanza. jOh Sant dels
miracles!, socorréume, feu que visma en aquesta
yvida co na verdader amant de Jesis, per poder
després eternament gosarlo en el Cel.

RESPONSO
de San Antonio de Padua

Si ozeris miracula,
Mors, error, camitas
Moemon, lepra fugiunt
Aegri surgunt sani
Cedunt mare vincula:
Membra resque perditas;
Petunt, et acciquiunt;
Juvenes et mani.

Gloria Patri et Filio

Et Spiritu Sancti.
Cedunt mare vincula:
Membra resque perditas;
Petunt, et acciquiunt
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Juvenes et mani.
Ora pronobis Beate Antoni.
Ut digni efficamur prommissionibus

[Christi.
OREMUS

Ecclesiam tuam, Deus Beati Antoni Confes-
soris tul deprecatio votiva loetificat, ut spiri-
tualibus semper muiatur auxiliis, et gaudiis per-
fruil mereatur seternis Per Christum Dominum
nostrum. Amén.

Pater noster. Ave Marifa.

Si, curas los milagros de la muerte, error, ca-
lamidad, lepra, y ahuyentas los demonios; los
campos son fértiles, ceden las tempestades en
el mar y todos los miembros de la lozana ju-
ventud recobran su fuerza y vigor; los que pi-
den lo obtienen al instante.

Gloria al Padre, al Hijo y él Espiritu Santo.

PROFECIA DEL VENERABLE PADRE
BERNARDILLO CLAUTI

Este religioso murié en Palao
en el ano 1849

Las cosas llegardn a su término, y cuando
todo parecerd perdido, ¥ que la mano del hom-
bre no podr4d mads, entonces Dios pondréd la su-
ya y lo arreglard todo en un abrir y cerrar de
ojos, como de la manana a la tarde... Vendra
“un gran castigo”; serd terrible e ird dirigido
contra todos los impios. Serd un azote del todo
nuevo, y hasta entonces nunca visto en el mun-
do. El cielo y la tierra se unirdn y grandes pe-
cadores se convertiran, porque entonces cono-
cerédn a Dios. Este azote se hari sentir en todo
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el mundo y serd tan espantoso que los que so-
brevivirdn se creeran haber ellos solos escapa-
do. Todos entonces serdn buenos y penitentes.
Esto serd instantineo, momenténeo, pero terri-
ble... Mas seri seguido de una reorganizacién
general y de un triunfo para la Iglesia... Mas,
antes que esto suceda, el mal habrd hecho ta-
les estragos en el mundo, parecerd que los de-
monios hayan salido del infierno; tan grande
serd la persecuclén de los malos contra los jus-
tos, los cuales tendrdn que padecer un verda-
dero martirio.

POR UN DIFUNTO

Oh Dios, de quien es propio tener misericor-
dia y perdén, humildemente os ruego por el al-
ma de vuestro siervo N. N. que sacado habéis
de este mundo, que no lo entreguéis en manos
del enemigo, ni lo olvidéis para siempre: sino
que mandéis a los santos 4ngeles que lo reciban
y a la patria celestial le acompafien, para gue
ya que en Vos esperé y crey6, no padezca las
del infierno, sino que posea la eterna alegria.
Por Cristo Nuestro Sefior. Amén.

POR UN DIFUNTO O DIFUNTA

Inclinad, oh Sefior, vuestros ofdos a mis su-
plicas, con las cuales humildemente imploro
vuestra gran misericordia, para que el alma de
vuestro siervo o sierva N. N., que mandésteis
salir de este mundo, la coloquéis en la regién
de la paz y de la luz, mandéis sea companera
de vuestros sanos. Por Cristo Nuestro Sefior.
Amén.
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EXORCISMOS

contra las inminentes tempestades, llyvias, etc.

Por la sefial de la Cruz, de nuestros enemi-
gos libranos Sefior, Dios nuestro. En nombre
deL Padre, del Hijo y del Espfritu Santo.

uego se reza el sfmbolo de Fe: Creo en u
Dios Padre Todopoderoso, ete. ¢ 5

Conclufdo, digase: Kirie eleyson, Christe eley-
son, Kirie eleyson. Padre nuestro (récese).

Venga en nuestra ayuda el nombre del Sefior;
que hizo el cielo y la tierra.

Sea alabado el nombre del Sefior. No sélo aho-
ra, sino hasta el fin de los siglos.

Roguemos a Dios y disipemos a sus enemigos
Huyan los que odian a £l y sus obras.

Supliquemos a Cristo que nos ayude. Y su
nombre pronto nos auxiliars, 4

Serior, oye mis oraciones. Y mi clamor llegue
hasta ti.

El Sefior sea con vosotros y con tu espiritu.
Oremos: Sefior mfo Jesucristo que hiciste el
cielo y la tierra, el mar y todas las cosas que
en ellos existen, que bendeciste el rfo Jordan,
pues en €l quisiste ser bautizado y tus santf-
simas manos y brazos extendiste en la Cruz la
que de este modo santificaste, suplicamos de tu
inmensa piedad y abundantfsima bondad que
estas nubes que ante mf, detrds de mf, a la de
recha e izquierda, veo llenas de agua, te dignes
perturbar, disolver y aniquilar; y si vienen uni-
das de la potestad del diablo, sus impfas iras
turjbes Yy destruyas, para mayor gloria de tu al-
ti§1mo nombre y potentfsima majestad. Ta que
vives y reinas con Dios Padre en unién del Es-

piritu Santo Dios por todos los siglos de los
siglos. Amén.

i
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Después, vuelto de cara a las nubes, se signa-
ran éstas, diciendo: Rodéate nube Dios t Padre.
Rodéate nube Dios t Hijo. Rodéate nube Dios f
Espiritu Santo. Destriiyete nube Dios t Padre.
Destriiyete nube Dios t Hijo, Destriyete nube
Dios t Espiritu Santo. Comprimete nube Dios t
Padre. Comprimete nube Dios t Hijo. Compri-
mete nube Dios t Espiritu Santo. Amén.

Stplica: San Mateo, San Marcos, San Juan
Evangelista, que el Evangelio de Cristo por
vuestros méritos y por las presentes necesidades,
dad fin a esta tempestad para bien de todos los
Cristianos y en unién de Nuestro Sefior Jesu-
cristo, guardadnos, defendednos y amparadnos.

Exorcismos: Y yo pecador y sacerdote de
Cristo, su ministro, aunque en verdad indigna-
mente revestido de autoridad y virtud del mis-
mo Dios y de Nuestro Sefior Jesucristo, Empe-
radores de todo lo creado, no por eso confun-
dird ni destruird mi poder el espfiritu inmundo
que excita a esas nubes y nieblas, y por virtud
del mismo Dios y de Nuestro Sefior Jesucristo,
por su santfsima t Encarnacién, por su santo
Nacimiento, pcr su Bautismo y ayuno, por su
santisima Cruz f y Pasién, por su santa Resu-
rreccién, por su admirable ascensién, por su
tremendo advenimiento y juicio, por los nunca
bien ponderados méritos de la Santisima Vir-
gen Marfa y Nuestro Santisimo N., por los mé-
ritos de todos los Santes y Santas, aléjate y
descargate en los parajes silvestres e incultos
en los que no puedas causar dafio a los hom-
bres, animales, frutos, hierbas y é&rboles, o a
ninguna otra cosa destinada para uso de la hu-
manidad. Por el mismo Sefior Jesucristo que
vendrd a juzgar a los vivos y a los muertos y
por el fin de los siglos, Amén t. Asimismo vues-
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tro poder, oh demonios que conmueven a estas
nubes, quedard nulo con el mandato anterior.
Este es mi verdadero Hijo en quien conffo el
cuidado de todas las cosas 1; para destruir vues-
tro poder extendié su santisimo cuerpo en la
sacratisima cruz t. Por esto mismo después de
cuarenta dfas ascendié a los cielos t. Por eso
mismo vendra a juzgar a los vivos y a los muer-
tos; por los siglos de los siglos. Amén.

Tomando una cruz en la mano, se dice:

He aqui el santo madero de la cruz, huid
cosas adversas, vencedlas también Vos Sefior
Nuestro Jesucristo, Hijo de Dios Omnipotente,
Emperador del mundo, de la tribu de Jud4 y
del reino de David.

Después, con agua bendita, se rocian los cua-
tro puntos cardinales en forma de cruz. Si no
calma la tempestad, digase la letanfa de: los
Santos. Conclufda ésta, digase: Salve Reina y
Madre, ete.

Después bendigamos al Padre, al Hijo y al
Espiritu Santo.

Adorémosle y ensalcémosle hasta el fin de
los siglos. Ruega por nosotros, Santa Madre de
Dios.

Para que seamos dignos de alcanzar las pro-
mesas de Cristo.

Roguemos a Cristo que nos auxilie, y su nom-
bre pronto nos auxiliara.

Sefor, escucha la oracién mfa. Y mi clamor
llegue hasta ti.

El sefior sea con vosotros. Y con tu espiritu.
Oremos. Omnipotente y eterno Dios que por
medio de la confesién de verdadera fe diste a
conocer a tres siervos tu gloriosa y eterna Tri-

— 112 —

Cogié €l entonces la carta que nadie pudo
explicarla, sino un nifio sordo ¥ mudo llamado
Angel, en vista de cuyo prodigio Su Santidad
dispuso que fuese copiada al pie de la letra.

Dice asi:

“Hijos muy queridos y redimidos con mi San-
gre, la que derramé por vosotros al pie de la
Cruz. Si no fuera por los ruegos de mi Santi-
sima Madre y de los Santos de vuestra devo-
ci6én, ya os hubiera confundido en vuestras mal-
dades; y os prevengo que si no os enmendais
¥y guardiis las fiestas, especialmente los domin-
BOs, 0s entrardn penas y pasaréis hambre y sed,
sin que logréis cosa buena. Si no lo hacéis asf,
los primeros de agosto veréis el sol que os ate-
morizaréis unos con otros. Os mando que hagais
penitencia, o si no tendréis trabajos y tormentos.
No moviis escandalos.

“No os acordéis de las almas que nos han
agraviado; por lo tanto os mando que los en-
comendéis al Sernor de todo lo creado, dando li-
mosna (los que puedan) y no juréis en vano mi
Santo nombre, o profanéis la Senal de Ia Cruz,
ni guardéis rencor alguno, unos con otros; si
no hacéis penitencia de vuestras culpas, se os
abrird la tierra que os tragard y arderéis; a mi
Santisima Madre, Santa Catalina, Santa Ana y
Santo Domingo de Guzmain; pues si no fuera
por los ruegos que por vosotros hacen, ya ha-
bria caido el rayo de mi divina justicia.

“St alguno dijera que este original es de un
hombre y no de Dios Todopoderoso, serd mal-
dito del Cielo y de la tierra; las personas que
llevaran copia de esta carta, de un pueblo a otro,
serdn benditas ellas y su familia toda, Yy en el
dia del juicio serdn perdonados sus pecados, vy
ellas puestas a mi derecha, y seri en mi vues-

4,
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i te ma-
nidad para que pudieran adorar tu poten
jestad %n Unidad, haced que seamos firmes en
esa misma fe para que siempre venzamos todas
las adversidades. : o
Oremos. Sefior protege a tus slervos -
ga paz y la beatisima siempre Virgen Maria nos
ampare y nos libre de todo peligro y de caer
en poder de nuestros enemigos. i
i a-
Oremos. Quered, Sefior; que vuestra santa ¢
ra espiritual se véa libre de esta maligna tem-
pestad de agua. ”
Oremos. Sefior, atiende las preces que te : -
rigimos y suplicimoste serenos nuestras tribu-
laciones que justamente nos gfllgen por .nuest.ros
pecados y de tu previsora mxserlcordia_, notemos
la clemencia. 5 byt
Oremos. Senor, Dios nuestro, dignaos co -
var los puntos de la tierra para que experimen-
temos su auxilio temporal y podamos aumentar
espiritualmente por Jesucristo Sefior nuestro.
ol tros Santos y si
Pueden rezarse oraciones a otro
la tempestad no ha calmado puede repetirse lo
dicho varias veces.

JESUS MARIA Y JOSE

! i iada de un
Copia de una caria mzlagros'a _copiada
Iz’)adre Reverendo,.del 6 de julio del afno 1892,
que dice asi:

j ielo en

Milagro de una carta que bajé del C !

manosg;e un sacerdote, llamado don N_ic{aléis \‘lj:
cente; estando celebrando misa en la iglesia

San Pedro, en Roma, en ocasién de estar con-

sagréndose cay6 en la patena.
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tra alegria. El que desprecie esta carta, sera
maldito del Cielo y de la tierra y experimen-
tard el rigor de Dios Todopoderoso, asf como la
persona que de sus bienes diera alguna limosna
para que se traslade esta carta a todos los pue-
blos, sera bendita del Cielo y tierra. Os mando
que socorrais a los pobres y necesitados. Ama-
réis a vuestro préjimo y sobre todo a Dios Todo-
poderoso, de todo corazén; y si asfi no lo hicié-
reis, la maldicién de Dios serfa para vosotros y
tendréis guerra, peste, calamidades y trabajos.
Y aspirad cinco veces al afio en memoria ¥y
muerte y guardad esta carta con gran devocién,
afecto y fidelidad. La daréis a copiar a los que
la pidan y los que la guardasen sin publicarla,
tendrdn grandes trabajos hasta el dfa del jui-
cio. El cristiano que la copie y la publique, se-
rd bendito de Dios; y aunque tuviera pecados
que no entren en el cielo, le serdn perdonados.

“Entre otras virtudes, la particular es que si
Se pone sobre una mujer que estuviese de parto,
parird con la mayor facilidad, por cuyo benefi-
cio quedard obligada a rezar tres Ave Marias,
en honra y gloria a mi Santfsima Madre, Vir-
gen de la Concepcién, y concebida en gracia y
sin pecado original.”

ORACION

iOh, Santisima Cruz, Oh, inocente y piadoso
Cordero! jOh, pena grave y cruel! jOh, pobre-
za de Cristo mi Redentor! ;Oh, llagas muy las-
timadas! jOh, corazén traspasado! jOh, sangre
de Cristo derramada! jOh, muerte de Cristo
amarga! iOh, dignidad de Dios, digna de ser
reverenciada! Ayudadme, Sefior, para alcanzar
la vida eternia. Amén. .
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ORACION
al glorioso San Sebastidn

Glorioso e invicto mértir San Sebastidn, in-
signe protector de los afligidos, desconsolados y
menesterosos que ponen la confianza en Dios
v esperan de su benignfsima mano el remedio
de sus aflicciones y necesidades; os suplicamos
como abogado que sois también contra todo
contagio, peste y epidemia, libréis nuestras ca-
sas con vuestra intercesién de todos estos ma-
les Amén.

SAN CRISTOBAL

En la orilla del mar, tres marinos que esta-
ban en una puerta, vieron pasar a San Cristé-
bal y rocléronle en el baldén con la oracién del
peregrino, cuando la Magdalena vino con los
panos a limpiar a Jesus; no te asustes, que esto
son las cinco llagas que todos hemos de pasar,
tanto los chicos como los grandes, como toda la
cristiandad. Cristébal, Santo y varén, libra mi
casa de brujos, brujas, hechizos, falsos testimo-
nios y enredos, para tranquilidad. Pax domine.
Tres Padre nuestros, tres Ave Marfas y tres
Credos.

VIDA

San Cristébal, antes de ser cristiano, se lla-
maba Offerus, y era un verdadero gigante, tan-
to por el desarrollo de sus miembros como por
su extraordinaria fuerza: instalése en la Corte
de un monarca poderosisimo, el que se felicita-
ba de la adquisicién de un hombre tan robusto
y valiente, hasta que clerto dfa un hechicero
pronuncié el nombre del diablo en presencia del
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recen ahogados. Quédate, pues, aqui, y confor-
me vayan viniendo, llévalos a cuestas de una a
otra orilla, que haciéndolo por amor a Cristo te
reconocerd por un servidor.” “Esto ya me
gusta, y de esa manera me pongo en seguida a
servir a Cristo.”

Construyose allf mismo la choza; dfa y noche
pasaba a los viajeros de uno a otro lado del to-
rrente. Acontecié una noche que, rendido por
el cansancio, se habia dormido, y oyése des-
pertar por la voz de un Nifio que le llamé tres
veces por su nombre. Levantése en seguida, ¥y
cargando al Nifio a cuestas, entré en el torren-
te, de pronto crece furiosa la avenida, y el Ni-
no empieza a pesarle de un modo extraordina-
rio. Offerus arranca un irbol para apoyarse y
darse mas fuerza, pero la corriente sigue cre-
ciendo y el Nino se convierte en una carga in-
soportable, Offerus, temerose de que el Nifo se
le cayese al agua, levanté la cabeza, y mirédn-
dole le dijo: “Nifio, pesas de tal modo, que me
parece que llevo el mundo encima:” A lo que
el Nino contesté: “Has de saber que no sélo
llevas al mundo, sino al Creador del mundo.
Yo soy el Cristo, tu Dios y Senor, a quien debes
servir. Te bautizo en nombre de mi Padre, en
mi propic nombre y en nombre del Espirritu
Santo. De hoy en adelante te llamaras Crist6-
bal, que quiere decir: lleva a Cristo.”

Dicho esto desaparecié el Nifio, y sinti§ Cris-
tébal vivisimos deseos de servir a Dios de algu-
na otra manera que con sus solas fuerzas fisicas.
Abandoné el trabajo que se habia impuesto a
las orillas del torrente, y emprendi6é largo ca-
mino. Guiando sus pasos el Espiritu Santo, lle-
g6 a una ciudad donde los cristianos padecian
terrible persecucién por la fe, ¥ aunque al prin-
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Rey; éste, aterrorizado, hizo al momento la
fial de la Cruz. “;A qué viene eso?”, pregu::;
Ot'fer_us. “Por miedo que tengo al diablo”, res-
pondi6 el Rey. “Pues si lo temes, prueba que th
no et;es tan poderoso como él. Cosa hecha; aho-
ra mismo me voy a servir al diablo:” Y
marché de aquel lugar. i
. Después de andar mucho, vi6 venir hacia él
Jinetes armados y capitaneados por un indivi-
duo enteramente negro y de aspecto aterrador
quien le dijo: “Offerus, ;a quién buscas?” “Bus:
co al diablo para servirle.” “;Al diablo? Pues
mira, yo soy.” Offerus se agreg6 en.seguida a
aquella comitiva, y siguiendo su camino se en-
contraron a mitad de €l con una cruz erigida
alli. Al verla el diablo, de repente se detiene
y manda su gente volver atrés. “;Por qué h&’
mos de retroceder asf?”, pregunt6é Offerus. “Por
miedo que tengo a la imagen de Cristo”, contes-
t6 el diablo. “Pues entonces si tii temes a Cris-
to, prueba de que no eres tan fuerte como 6l
por lo tanto, te dejo y me voy con Cristo.” :
Offerus tomé otra direccién, no tardando en
encontrar un ermitano, a quien pre 3
“:Dénde estd Cristo?” “En to?las parI:esg?x:'g
pondi6 el ermitano. “No te entiendo —dijo Offe-
rus—, pero si eso es verdad, dime qué servicios
puede prestarle un hombre robusto e inteligen-
te como ¥0." “Pues a Cristo se le sirve con ora-
ciones, ayunos y vigilias”, afiadi6 el ermitafo.
A quien replicé Offerus: “Has de saber que
yo no puedo orar, ayunar ni velar, porque no
conozco estas practicas, y asi enséname otra
manera de servirle.,” El ermitafio lo condujo
entonces junto a un torrente que bajaba im-
petuoso de la montafia. “Los infelices —le di-
jo— que pretenden atravesar esta corriente pe-
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cipio ni siquiera entendfa el idioma, se asocié
a sus oraciones y précticas, convirtiéndose pron-
to en ardiente defensor de la Religién cristiana.
Teniendo de esto noticia el Rey, se enfurecié de
tal modo, que mand6 un escuadrén de doscien-
tos soldados a prender a Cristéhal. BEncontra-
ronie en oracién y quedaron tan sobrecogidos
en su presencia, que no se atrevieron siquiera
a ponerle la mano encima. Entonces mand6 el
Rey otros doscientos hombres y al verlos de
lejos Crist6bal les dijo: “;Qué queréis de mi?”
Bastaron estas palabras para que, aterrados, le
contestasen: “Tenemos orden de prenderte, pe-
ro si no quieres venir con nostros, huye de
aqui y du-gmos que no te hemos encontrado.”
Se fue hacia ellos Cristébal, y les dijo: “No es
licito mentir; aquf me tenéis, atadme los bra-
zos y llevadme a la presencia de vuestro Rey.”
Asi lo hicieron y durante el camino quedaron
tan admirados del fervor de la fe de Crist6bal,
que muchos se convirtieron.

El Rey lo recibi6 cortésmente, pero luego
que vio frustrada su esperanza de vencerlo por
halago§ ¥ promesas, mandé que fuera asaetado.
C_umphése la orden, pero realizdndose el pro-
digio de; que las flechas disparadas quedaban
susl_)endxdas en el aire, mir4dndolas con faz ri-
suena, mientras la célera del Rey no tenfa li-
mites. Suced§6 que en un disparo hirieron las
flechas los ojos del Rey, que qued6 ciego en el
acto, y para poner término a aquel especticulo
mandé fuese decapitado Cristébal. Entonces és
te le dijo que curarfa de la ceguera, si después
que fuese cortada su cabeza, tomaba un poco
de su sangre y mojaba con ellas sus péarpados.
Asi lo hizo el Rey, presenciando multitud de

gentes el prodigo de que instant4neamente re-
cobrase la vista.
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ORACION

el feliz trdnsito de Santa Rita, para alcanzar
una santa muerte

iOh, abogada mfa, Santa Rita, llegisteis ya
al tlempo de concluir vuestras gloriosas fatigas;
ya vuestro Esposo, a quien fielmente servisteis,
0s quiere mas cerca de El para coronaros en el
cielo de la gloria; ya el Padre celestlal, que se
08 manifestd en visién (como a otro Patriarca
Jacob en el dfa de vuestra gloriosa profesién,
en la cumbre de la escala por donde subfan y
bajaban los 4ngeles), os aguarda amante con
los brazos abiertos para recibiros en el empf-
reo! Alégrome con vos en este dfa, joh mi glo-
riosa protectora!, viendo que Jesis y su San-
tisima Madre enamorados os convidan para los
celestiales desposorios; y ya os llaman el pre
cursor Juan Bautista, vuestro padre San Agus-
tin y vuestro hermano San Nicolds de Tolenti-
no (que fueron paraninfos del matrimonio roto
en vuestro ingreso a la religién) por gozarse
con vuestra dicha, en vuestro matrimonio con-
sumado en la suma e inadmisible unién de vues-
tro esposo; los dngeles que os frecuentaron en
vuestra enfermedad y encendieron vuestro es-
piritu en mas vivos deseos de los indisolubles
abrazos del Amado os sirven ya de trono con
sus manos para la posesién de la eterna corona.

iOh, qué buena companfa logristeis en re-
muneracién de vuestra soledad y retiro! ;Oh,
como vuestra celda, testigo de vuestras peren-
nes légrimas y suspiros, se convirtié en celes-
tial paraiso! Este es, santa mfa, el galardén que
merecieron vuestros ayunos, penitencias, mor-
tificaciones y el dolor imponderable de vuestra
corona de espinas. Alabo, bendigo y adoro a la

nd |
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beatfsima Trinidad por la grande gloria que

~_poseéis. '

Por vuestra suma clemencia os suplico, glo-
riosa Santa, que me amparéis {especialmente en
mi mayor necesidad, que serd en la Gltima ho-
ra de mi vida). Vos, admirable Santa, os mos-
trasteis en vuestro cuerpo antes extenuado, lue-
g0 que expirdsteis, resplandeciente y gloriosa,
para gque conociéramos cuinta es la gloria de
vuestra alma; Vos abris los ojos agradécida a
vuestros devotos para explicar vuestros deseos;
Vos os levantdis en el sepulcro para que vea-
mos vuestra proteccién. Vos exhaldis celestia-
les fragancias cuando nos favorecéis para que
sintamos las ansias de vuestro amor_. jCuénta
confianza nos infunden tan celestiales maravi-
llas para implorar vuestra intercesién! Y, pues,
sols tan poderosa con Dios por aquel celo que
tuvisteis siempre de la salud de los pecadores
y el vivo deseo que yo tengo de ser vuestro fi-
delfsmo siervo (aunque indigno de ser ofdo),
ensennadme desde el cielo y sé mi gufa en mi
peregrinacién, para que viva imitando de tal
suerte vuestra heroicas virtudes, que merezca
con vuestro patrocinio morir en un acto de amor,
divino perfectisimo, y en vuestra compania ben-
decir eternamente lo que he pedido en este no-
venario, si es para mayor gloria de Dios, bien
de mi alma y culto vuestro. Amén.

CONTRA EL DOLOR DE MUELAS

Estando San Pedro sentado en la orilla del
rfo Jord4n, triste y melancélico, llegé Cristo y
le dijc: “;Qué tienes, Pedro, que estis triste
y melanecélico?” “Senor —respondié San Pe-
dro—, me duelen las muelas a causa de unos
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gusanos que las estdn moviendo”. El Sefior le
dijo: “Yo te concedo que no te duelan més las
muelas, a causa de los gusanillos, en el nombre
del Padre, el Hijo y el Espiritu Santo”.

“Sefior —suplic6é San Pedro—, yo os suplico
que todos los que lleven estas palabras escritas
sobre sf, que no les duelan las muelas a causa
de los gusanillos”.

El Sefior se lo concedié en nombre del Padre,
del Hijo y del Espfritu Santo. Amén.

ORACIO

Per curar el mal de ventre

Entre mitj de l'art y la tina est4 nostre Re-
denté a gust de la senyora y a disgust del
senyd, Vos que sou pare de clemencia, feume
passar el dolé.

Se resan tres Pare nostres a la Santfsima
Trinitat.

PER A CURAR L’ANYORAMENT

Per a curar l'anyorament de una criatura que
estigui trista y plori, se mare o el seu pare deu-
rd4 postalrla al riu, nou die seguits, y agafant
nou pedretes cada dfa, les ha de don4 a la cria-
tura de una a una, que aquesta les anira tirant
al riu y a cada una, se mare o el seu pare ha
de df: Aigua del riu, aigua corret, curem al meu
fill de l'anyorament.

Tres Pare nostres a la Santfsima Trinitat.
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PER A CURAR LOS TELS DEL ULLS

Desfeta qui te ha feta, te ha criada, entre
mitj de carn y Sant Dainel,
que te arrenqui de soca y de arrel,
clar es la lluna, slar es lo sol
y clar es la desfeta si Deu ho vol.

En honra y gloria a la Santfsima Trinitat que
le desfeta sigui curada ben aviat.

Mentres se va dient aquesta oracié, se ha
d’anar senyat l'ull y luego després se resan
tres Pare nostres a la Santisima Trinitat.

PER A CURAR LA MELSA

Se tenen nou grans de sal del tamany d’un
gra de blat de moro y s'agafan de un a un sen-
yant-se el costat esquert tot diente aquesta pa-
raulas: En nom de Deu, qu'm curis i de la mel-
sa y de tot mal 1 aixis se curi aquesta melsa
com se fondra aquesta salt.

Se tira seguidamente el gra de sal dintre
d'una tassa qu's tindrd preparada, casi plena
d'aigua y es dir4: Jeus, repetintlo tante vega-
des con grans se tirin dintre l'aigua, los cuals
podridn ensarse passat iou o deu hores.

Aquesta operacié se ha de fer cada demati y
cada vespre durat nou dies seguits y se resan
tres Pare nostre a la Santisima Trinitat.

PER A CURAR L’ESLLOMAT

Sant Bernat y-Sant Maura van per un cami,
trovan a N. N. esllomat, curéulo vos Maura,
curéulo vos Bernat, es honra y gloria a la San-
tisima Trinitat.

Se repeteix tres vegades y se dihuen tres Pa-
re nostres a la Santisima Trinitat.
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